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Politikus-halál. 
And, julius 22. 

Az ördögiJeskét - szegényt - el
·vitte az ördög. A társaságokban bizonyo
san csak ennyit mondanak arról, hogy 
Drakulics Pál, a volt képviselő öngyil
kossá lett. A szeretetreméltó, fajrác arcu 
politikusnak ez volt a tréfás megszólitása. 
8 egyéb nevezetes alig is van az ő szo
moru esetében. Mégha aktiv birtokosa 
lett volna a mandátumnak : de igy, hogy 
,~sak kültagja lehetett a politikai korzók~ 
-nak, hamar más ügyre térnek, akik . róla 
beszélnek. 

Pedig a Drakulics Pál esete egy da
rabja a magyar politikai életnek, a társa
dalomnak. Ha uj Csiky Gergely támadna 
a magyar drámairásban, föltétlenül észre
·venné és szinpadra tüzné ezt a tipust. 

Kezdődik az ilyen politikusnak élete 
azon, hogy vidéki fiskális. Vigan gördülő, 
;aranyparasztokkal rakott irodája van, 

A holdkóros. 
Irta: Mandllk Bála. 

Gróf E'aragó Bálint, a radványi hltbizomá
nyok örökös ,ura, f•l!gyon különös természetű 
ember volt. Oriá~i birtokainak, ősei kastélyának 
feléje se nézett és megelégedett azzal, ha telj
hatalmu jószágigazgatóía évenként hüségesen 
'beszámolt nekl mindennel. Nem törődött () az· 
zal, ha a jós~ágigazgató a jövedelem felét el is 
kezeli, elég maradt még igy is neki, hogy a 
;felső oktogonra nyiló garzon lakását állandó 
kényelemben tarthassa. 

Ez a barátságofl legénylakás, meg egy bu-
1iai ob~zervatorium volt a grófnak örökös ta
nyája. Ejjel az obszervatórium, nappal a legény
lakás. És amilytn rajongással vizsgálta az égi 
testeket, annyira hideg maradt a földi csillagok 
1ránt; számtalan főuri család nagy boszuságára, 
akik hiába igyekeztek a grófot magukhoz csa
logatni. Nagyobb élvezetet talált ő abban, ha a 
természettudományi közlönyben beszámolhatott 
egy-egy érdekes felfedezéséről, minthogy szabad 
idejét téb.a asszonynép között töltse el. Ilyen 
különös egyéntség volt a gróf huszonhat esz\en· 
dős korában. 

Azonban egy véletlen esemény nagy válto. 
-zásokat id~zett elö a gróf lelkületében. Ugyanis 
~y holdvilágos nyári éjjelen, amint az obl)zer
vatóriumból hazaérkezett, lakása előtt egy fe· 
lhér alakot pillantott meg. Sem félénk termé
:szetil, sem babonás nem volt, mégis megdöb· 
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olyan klientéla, aminot az ügyvédi tulpro- irodának sorvasztó bacillusa. A kliensek 
dukció mai szomoru korszakában csak rit- olyan lovaknak érzik magukat, amelyeket 
kán lehet találni. Az ilyen kitünő kereset- csak a gazda szeme hizlalhat. 8 a képvi
tel, a nagyszámu perek vitelével bizonyos selőség ugyan nem olyan mesterség, a 
tekntély jár, társadalmi összeköttetések, mely mellett ne lehetne más kettőt is vé
pozició. A közbizalom nem hagyja illetet- gezni; tnégis, a szomoru tapasztalás azt 
lenül az ilyen férfiut, aki lassanként fü. bizonyítja) hogy a politika sokszor árt a 
lig kéjeleg a népszerüségben. Akkor jön a vidéki prakszisnak. 
forduló pont : képviselő lesz. ~Hért váoayó- 8 amig elszokik a régi munkától, az 
dik a politikai pályára? A lelkében nem- uj hivatáskörben csak léhaságot~ üres és 
zetmegváltó álmok serkentek életre ·~ Csat~ meglehetősen ostoba szórakozásokat talál. 
lósául szegődött Yalamilyen ideálnak, amely· A Herczeg Ferenc kadétja Raivul ké1·di a 
nek javát csak a parlameniben szolgál- főhadnagytól: .. holnap is berugunk?" A 
hatja 1 A körötte élő népben forrongás képviselők nagy része tudja, hogy holnap 
éledt, amely őt szemelte ki, hogy az or- is átásitjuk a Házat, megebédelünk, káre 
szág szine előtt a tolmácsa legyen '? O~, tyázunk és mulatunk. Néha-néha jut neki 
óh ... A politikai pályára egyszerüen egy és más ártalmatlan szerep, nehogy a 
azért váoo-yott, mert azt kivánat-osnak ta- választók is meglássák, hogy egyszerü 
látta. Mert azzal bizonyos előkelőség, nim~ kőristája a politikai életnek~ 
busz, hirnév és egyéb dolgok járnak, ame~ Az ügyesebb~ az élelmesebb igyekszik 
lyek táplálják a hiuságát. Politikusokat, kárpótlást szerezni azért, a mit a politi~ 
honatyákat kisér szakadatlan a közérdek~ kának áldozott. Az elvesztett irodáért ki
lődés. Attól a perctől kezdve, amikor szá~ harcol valaminő hivatalt, közjcgyzöséget, 
rad t arccal a folyos,)n megjelennek, egész .. felügyelői" hatáskört, esetleg politikai 
addig, amig Osbudából hazatérnek. Bi~ államtitkárságot. A holnappal nem gon
zony, az ujságok bünei között a legna· doló tücskök, vagy a gyámoltalanabbak 
gyobbak egJike, hogy a politikai pályát egy ideig himb.álóznak a sülyedő mandá~ 
ilyen veszettül kívánatossá tette. tum csónakján, a mig ki nem buknak, 

Politikus lesz. Az ügy eleintén igen ~~agy valamely ár el nem sodorja őket. 
kedves, az irodának is használ : a nai v · Es ott áll az ügyvéd politikus, aki nem 
kliensek azt hiszik, hogy a kuria is job- l tud ügyvéd lennit nem lehet politikus és 
ban retteg az olyan ügyvédeKtől, a kik a benn van a régi, könnyelm ü életmód
miniszterelnököt is tegezhctik. Hanem az- ban . . . 
tán fordul. Sokszor emlegetett panasz, Csupán a befejezés változó. Az egyik
hogy a vidéki fiskálisnál a mandátum az ! nek sikerül, hogy szegény ember legyen. 

bent A szokatlan jelenettől, mert valahol a kö· f A gróf lélekzetét visszafojtva nézte a. je· 
zelb"'n egy óra éppen tizenkeltót ütött. Üvato~an . len~tet, de érezte, hogy a. vére forró és nagy 
közeledett mégis a fehér alak felé és mikor l küzdelmébe került uralkodni indulatán. Majd 
egészen melléje ért, Jál-ta, hogy egy fe1tünően l letérctdt az ágy elé és mialatt ali~ érezhető~m 
szép t~zőke lE-ány ált hálószobájámk ajtója f:'lótt. 1 meg8imogatta a lánynak hófeb.ér, bársonysima 
A leányo n csak f gy szál ing "tolt, szemei be t~stet, reszketve gondolt arra, hogy ő most egy 
vottak csuksa, kezeivel pedig bizonytalanul ta- közönséges tolvaj. De az alkalom igen kedvező 
pogatódzott az ajtón. volt, kint az utcán csendes éjsziika borult a 

Első pillanatban a gróf n{'m tudta mitévő földre, bent pedig szintén nem volt senki. aki 
le(!yen és csak nézte a falséges alakot. A hold szemtanu lebetett volna. Hiába ~uttogta a gróf 
mmdkettőjüket megvilágitotta és amint a gróf magában, jeliemtelenség amit teszek, mégis rá· 
a leány hiányos öltözékén keresztül annak gyö- hajolt a gyönyprü ajakra és egy forró csókot 
nyörü testét megpillantotta, majdnem felkiál- l lopott onnét. Es mialatt megcsókolta. az alvó 
tot: óh Rafael, RlL"'el, miért nem élsz te, hogy ]á.uyt, ugy vette észre, mintha a szép fehér 
ezt a jelenetet megö1·öki!sed? arcot egy pillanatig halvány pir antötte volna 

Azután Vlilami oltbatatlan vágy kivánc8:ivá el. o:yan volt ez a pir, mint napfelkölte előtt 
tette a grófot, mit llkarhat ez a bájos jelenség az égen játszó hajnali sugarak. 
az ó hálószobájiban ~ Elt-intt\ habozott, mert biz- Végre is a nemesebb érz~lmek gyözedel
tos volt abban, hogy a leányzót valami beteges meskedlek a, gr6fon. Felemelkedett térdelő 
állapot juttatta ebbe a furcsa helyzetbe és igy helyzetéből, egy könn~ü takaróval befedte az 
a lovagiasság tilfja, hogy ő visszaéljen a hely- öntudatlan leányt és lassan keresztülment la· 
zetteJ; de azért mégsem tudott ell!'tntállani az kásán az utolsó szobáig, amely szobában szol· 
ördög incselkedéseinek és halkan feltárta a ga}a horkolt nyug-odtan. A gróf megkopogtatta 
hálószoba ajt6ját. az ajtót és a másik percben már ott volt a le· 

_ A -leány. amint érezte, hogy az ajtó kinyilt, gény, az egyetlen személy, akit a gróf meg-
mint valami szellem belebbant a sötét Gzobába. türt maga körül. . -
A gróf csendesen utánil ment és első dolga ·- Gyere utánam Imre, - szólt a ~óf pa
volt, hogy a villanyt felcsavarja. A leányra rancsolóan, - azonoan óvatosan lépkedj, ne
azonban ez a világosság nem volt semmi ha.· hogy zajt csin&lj. 
tással és óvatosan ment előre a gróf ágyá.ig, A szolga némán követte gazdáját. Alikor 
ahová fáradtan lehanyatlott, miközben inge azután a hálószobába értek, a gróf sugva kér~ 
felcsuszott és látni engedte s7abá.lyos. fehér dezte tőle : 
lábait. - Ismered ezt a hölgyet Imre? 
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A másik elzüllik. A harmadik a kártyára Budape t valóban a zálogházak városa, 
• és egyéb hazárdjátékokra bizza magát - mert nem hisszük, hogy Európa akármelyik 

egész a revolverlövésig. Ez volt a Dra- nagy városában, aránylag olyan nagy mérték· 
kulics Pál sorsa. Pedig 6 annyira vigyá- ben folyamodnának az emberek szükségköl
zott a politikai karriérre: Mint Apponyi csönhöz, mint nálunk. 
hive kezdte. Mikor Appon)i belement a A statisztikai hivatal kimutatása szerint 
szabadf'lvüpártba, követte. Akkor egyidőre május h6 végéig, vagyis 1907. év első felében 
kibukott a parlamentbőL Mil{Qr um .. k[Q:F' ö~-~,~~ll.. WJ.4?Uor· ért~kil . ék~zert és egyéb 
v.iselő·lett;"..A1fp(tnyi kiment llsz~EMlMf-· ~i1tg6sagot vittell be Atulii~esh allfftlm~ 
pártból. Drak:ulics megpróbálta nem kö- házakba, ami 34,142 korona napi fergalomnak 
vetni. Igy ·se sikerül t. Drakulics lekerült felel meg. A fővárosnak összesen van, gyerme
a politikai szintérről s mint Tisza István kekkel, csecsemőkkel és rokkantakkal együtt, 
emberének, nem is lehetett rá reménye, körülbelül soo,ooo lakosa, s mivel" ott~ még a 
hogy visszatérjen. S tegnap az anyagi legnagyobb zálogházi kultiválás mellett sem 
zavarok miatt agyonlőtte magát Drakulics tartunk, hogy csecsemők is eljárjanak apró 
Pál ügyvéd, akinél tíz-tizenöt év előtt alig holmikkal a t:zomoru intézetekbe, föl lehet 
volt népszerűbb és irigyeltebb ember a tennJ, hogy Budapesten a felnőttek ~ö~ül min
zombori rác szállásokon innét és tul. den 18-20 ik ember naponta rászorul arra, 

A fiskális-parlamentnek Iegszaporább hogy ingó dolgaira kölcsönt vegyen fel. 
fajtájából való, abból, amelyik ma se ve- Ninc:~ kizárva, ho~y az egé~z dolog csak 
szett ki. Nem mindegyik ér ilyen szo· l& összhang mfatt történik. A kávébázaknak, 
moru sorsot: hanem ez csak a szeren- mulatóknak, szinházaknak pompás a dolguk, 
csétol függ. Az avatátlanok irigylik őket, miért ne viruljanak a zálogházak is, - gon· 
pedig a legtöbbjük alapjában nagyon meg- dolja a pesti ember. 
fizet azért a mámorért, amely az ország A dologban az elszomorító egyedül csak az, 
szine előtt való szereplés pezsgőjét követi. hogy ez nem humnr, de valóság, mert bizony 
8 a legtöbbjük megmarad staffázsnak, a zál(lgházba clpeit ts pénzre felváltott holmik 

. szavazógépnek. Mikor az ember ezeket értéke legnagyobb részt nem a kenyeres bolt· 
látja s a Drakulics Pál élete sorsát vé- ba, hanem a kávéházba és mulatókba vándo· 
giggondolja, ez jut az eszébe: rolnak. Fölöttébb jellemző, hogy a zálogházi 

- Jó Isten, mért kell annyi sok szép forgalom május hór ap ban megbaladta a 
vidéki fiskális·irodának elsorvadni, mikor rendes átlagot, vagyis 34,000 koronáról körül· 
annak az ország olyan kevés hasznát veszi'? belül 40,ooo koronára íugott föl. Tudvalévő, 

C"') hogy májusban vannak a lóversenyek Budapes· 
================== ten, s ilyenkor a bookmaker urak igényt tarta 

A zálogházak városa. nak rá, hogy a mindennapi pezsgőcskéjüket 
megadjáK: nekik. 

5 millió zálogkölcsön 
egy félév alatt. 

- Az Aradi Eörlimg tudósitójától. -
._ Arad, julius 22. 

Akik a budapesti viszonyokat rózsás szin 
ben látják, s rohamosan fejlődő fővárosunk jö· 
vője elé a legszebb perspekUvát feslik, azok 
számára valóban szép kis meglepetéssol szol· 
gál a statisztikai hivatal most megjelent füzete. 

A szürke fedelü könyvecske ezer és ezer 
számadatai közül elég átolvasni azt a részt, a 
melyik a budapesti zálogházak forgalmáról szó1, 
s alaposan elmehet a dicsekedő kedvük. 

- Ah ! biszen ez Adelina kisasszony! 
- Adelina kisasszony'? 
- Igen, a baronesz. Itt laknak az első 

emeletPn. Csak nem történt valami szerencsét· 
lenség 1 

- ~em, nem, semmi sem történt. Te alon 
ban itt fogsz maradni a baronesz mellett, mig 
én vies:zajövök. Ha feltalál ébredni, ne engedd 
egy lépést se tenni sehova. 

A gróf azután maga ment fel az első eme· 
letre, hogy a családot értesitsa a történtekről. 
Nebezen ment azonban ez. Alig akarták meg. 
érteni. Hosszu ideig tartott, mig sikerült neki 
bejutni a báróékhoz. A báróné ijedten jött eléje. 

- Gróf ur, mi történt az Istenért'? 
- Semmi olyan méltóságos asszonyom, 

ami aggodalomra adhatna okot. Azt hiszem va
lami kezdődő idegbaj az egész. 

- De hát hol van Adelina. 1 és m1 tör
tént vele'? 

- A baronesz lent fekszik a iakásomon. 
Ugy találtam őt, mikor hazajöttem. Mondja bá
róné, nem volt a baronesz soha holdkóros 1 

- Ho'dkóros 1 Nem! Soha nem volt sem· 
mi baja. De megyek érte. Megyek. Az én drága 
Adelinámért. Oh! talán már nem is él, az én 
egyetlen virágszálam. 

- Legyen nyugodt b?r6né, nincsen semmi 
veszedelem, - vigasztalta a gróf, mialatt a 
lépcsőkön lefelé mentek. 

A bá.róné azonban mégis végtelen izgatott 
volt. Csak ugy rohant a lépc~ökön, a gróf alig 
birta követni. .Mikor pedig leértek a szobába, 

TAViRA TOK. 
Merénylet egy uradalom ellen. 

Konstantinápoly, julius 22. E hó 4·én éjjel 
egy görög banda megtámadta egy Georg1'ev 
revü bolgár embernek Szalonikitől B kilóméter
nyire fekvő tanyáját. A támadást azonban visz
szaverték. Két ember elesett. A támadók fel 
akarták gyujtani a tanyát, de ez sem sikerült. 
Az antante hatalmak konzuljai helys2ini szem 
lét tartottak. Intervenciójuknak köszönhető, 
hogy a tanyát, a mely ellen már két izben ki 
séreltek meg támadást, katota'3ág őrzi. 

ahol Adelina még mindig nyugodtan aludt, a 
báróné hírtelen hangos zokogásba tört ki és rá· 
borult az a. l v ó leányra. 

- Adelinám l drága kis leányom, mi ba· 
jod van 1 

- l'Jtte a zokogásra Adelina felnyitot~ 
szemeit és ijedten nézett körül. 

. - Mi az, mi t~rtént velem 1 Miért könnyes 
a szemed anyám? Oh! be kár, hogy felköitöt
téJ, olyan szép álmaim voltak. Da hát hol va· 
gyunk mj '? 

Gróf Farsgő Bálint ekkor csendesen elvo· 
nult a belső szobába és betéve az ajtót, ma· 
gukra hagyta a báróékat Egy ideig még su 
sogtak valamit anyja és leánya, később azon· 
ban hallotta a gróf, amint elhagyják a háló
szobát. Mikor a gróf benyitott ujra a szobába, 
már üres és e!hagyott volt az. Éi ekkor külö 
nös érzelmek lepték meg Először érezte életé· 
ben, hogy egyedül van. Valaki hiányzott neki. 
És amig ismeret:en szenvedélyek kezdtek tom· 
bolni lelkében, letérdelt az ágy elé és meg
ölelte azt a takarót, amely még pár perc előtt 
egy gyönyörü, hófeMr testet boritott ... 

Másnap reggel első teendője volt a gróf~ 
nak, hogy felkerdsse azt t z ideggyógyászt, akit 
a báróék a történtek után még az éjjel sürgő 
sen magukhoz rendeltek. 

- Nem tudtam sehogysem megállapitani 
a helyes diagnózist, - felelte a professzor a 
feltett kérdésre. - Kis leány korától ismerem 
a baroneszt, mint háziorvos. Semmi baja. nem 
volt soha.se. Idegrendszere olyan mint az acél. 

. 19ü7. julin~ 23 

Az épitöipari válság . 
A csendórség eltávozott. 

A munkások munkába állottak. 
- Az Aradi KiizUiny tudósitójátóL -

Arad, juliue 22 

• J\.tpit~rt' válság kezdetén, amikor az
épitőiparosok a sürgős munkálatok befejezése 
végett idegen munkásoka.t szerződtettek, a ki· 
zárt munkások olyan fenyegető magatartást 
tanusitottak, hogy komolyan lebetett ... tartani a. 
polgárság nyugalmának · megzavarásátóL A 
rendőrhatóság ugyan megtett · minden szüksé· 
ges intézkedést, hogy az esetleges zavaroknak 
elejét vegye, de aziránt nem tudott kellőképen 
intézkedni, hogy az idegen munkásokat megol
talmazza a terrorizáló aradi munkások inzultu· 
sai ellen. A rendőrlf'génység- száma ugyunis. 
olyan csekély s a rendőrség arnugy is annyira 
igénybe van véve, hogy ujabb azoigálattal nem 
lehetett mrgterhelni. -.. 

A közbéke és köznyugalom ·· fentartása ~r. 
dekében a hatóság hathatósnak bizonyult ·in· 
tézkedést tett. GrMn Nándor tb. főkapitány 
javaslatára Varjas .. ;y Lajos po'gármester táv
irati uton csendőri kirendeltc-éget k~rt Andrássv 
Gyula gróf belilgyminhztertől. A belügyminisz
ter a távirati megkeresésre rendeletet küldött 
a szegedi csendórkerületi parancsnoksághoz~ 
hogy vonja össze a esendőrójáratokat és ren
delje ezeket Aradra. 

A csendőrök - számszerint huszonöten -
körülbelül egy hónappal ezelőtt érkeztek Aradra, 
ahol a. városháza földszinti kistermében nyer· 
tek elhelyezést. A csendőröknek rnindössze a~ 
volt a dolguk. hogy azoknál az .épitkezéseknél 
és iparválla.latoknál, ahol idegen munká~ok 
dolgoztak, szolgálatot teljesltsenek. _ . 

A csendőrség megjelenésének megvolt & 

hatása. A kizárt munkások nyugodtabban kezd· 
tek viselkedni és felhagytak minden olysn tö
rekvéssel, amely az idegen munkások megfé· 
lemlitésére irányult. Körülbelül egy hónapig 
tartózkodtak a csendőrök Aradon s ez alatt az 
idő alatt egyellen egy eset sem fordult elő , 
hogy a csendőrök beavatkozására szükség lett. 
volna. A C3endőri kirendeltség természetesen 
a várost terhelt' A városnak egy napi kiadása. 
hatvan koronát tett ki s igy az egyhali itt tar-

Az eset után is alaposan meg'Vizsgáltam. Érv-·· 
rése és szivmüködése teljesen normális volt~ 
Semmi rendellenességet a szarvezetben nem. 
konstatálha tam. 

- Ugyan tanár ur, :aem lehet ez egy hold· 
kóros tünet 1 - vetette közbe a gróf. 

- Semmi esetre sem lehet. A hG1dkórosoknál 
sajátságes szimptomák észlelhetők. Ez lecrfeljebb
egy pillanatnyi ideges gyengülés lehet. D"e hiába. 
kutattam utána, nem találtam rá. precedenst. 
sehol. 

- Megismétlődhetik ez mé~ valaha 'l -
érdeklődött a gróf. o 

- Kbártnak tartom. hogy megismétlődjék 
mert akkor olyan jelenség lenne ez, amit ~ 
orvosi tudomány ezidőszarint nem ismer, - vá· 
laszolta a professzor. 

A gróf gondolatokba merülve hagyta- el az; 
idl'!ggyógyászt Hiába küzdött ellene, nem bir~ 
szabadulni sehogyan az éjjeli látománytóL Mínt 
valami tündérkép lebegett szemei előtt Adelina 
alakja. egy szál ingben, behunyt szemekkel ..• 

E•.től az időtől kezdve a gróf alaposan el
hanyagolta az obszervatóriumot. Ellenben annál 
gyakoribb vendég volt a báróéknáL Adelina. 
igen szivesen látta öt és sohasem tudt,. eltit
kolni örömét, mikor a gr6fot megpillantotta. 
És valahányszor elpirult, a gróf lelkében min· 
dig visszatért e~y holdvilágo3 nyári éjszakának: 
felejtbetlen emléke. 

Nem is tudott a gróf uralkodni magán, 
e~ szép napon megkérte Adaiina kezét. Kint. 
ültek mindnyájan az oklogonra nyíló balkonon 

"• 

-~~ 
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tózkodásuk alatt 1800 korondba kerültek a .,."_ zony1tékot tegnap· délután találtak: tf}'!f vtwii,.. 
ros közönségének. f'és fUl"t!x1N1Mt, olyant, amilyent esakiB cigányok 

(A- ,.a,ltgyükosot -~ika.) 
Azután földobá.ltak:, L"sszek\ltattak mtndent~ 

mtg is talitták a koresmáro~ tárcáját, ezt~" va .. 
iamint egy irevés f~hérnemút magukhOl vet. 
tek, aztán felgyujtották a koresmát. 

Az utóbbi napokban ar után az épHőipni. azoktak viselai. Ez valá"Minltvé teszi a:Jt ls, hogy 
válságban 6rvendetes fordulat állott be. A ki· a gyilkos&k közt asfnon)'Ok is voltu, ámbár 
zárt muokások: tekintélyes része belátva a gaz. aigányokBá.l nem ritkas~7 hogy férfi lUönfüg
dasági ,barc meddő voltát és sik.ertelenségét,. gót horti. Féuzt azonban nem találtali annyit~ tuaeny· 

nyire számítottak. Most volt ugyan· az ídeje,. 
amikor a földesurnak, Rakovszlt' számvevő. 
széki elnöknek a cselédei a fizetést megkapták 
és amiktOr 8z1Ll'V'as, akinek nemcsak korcsmáj a,. 
de füszeresboltja. is· volt, a követelés-eit behaj·· 
tott~ A beszedett néhány ezer koronát azonban~ 
Szarvas- rögtön letbette egy fl')ldének$: vételá.ra 
fejében és odahaza véletlenül csak néhány száz·. 
koronája, mat'adt .. & csakugyan vélellenség volt, 
mert a vagyonos- korcsmárosnak rendesen szo•
kása. volt,. hogy odahaza, az elhagyatott épület
ben tartott nagyobb- összegeket. 

aláirt& az építóipari szövetség szerződését és ; Megállapitották a· nyom&k:bói, elsősor~an pe· 
munkába állott. A munkások most már telje- · dtg az iv&szobában talált pollarakból, iivegek· 
sen megnyugodtak s a munka zavartalanul ből,. hogy a tettesek odabenn a véres nmnká· 
folyik. · ban öten lehettek, legaláblt,kettó pedig odakünn 

Ilyen körülmények köz.ött Greén Nándor lb.. őrködött, hogy senki se zavarja őket o~eke
főkapitány belátta, hogy a csendórség szolgá· detükbe14- összesen tehát hetrm,voltak és a csend
latára nincsen többé szükség, mert már nem őrök mlir m.Jomá?an is. vattnak egy héttagu 
lehet attól tartani, hogy a munká.sok ismét el· vá.nd.orcigá.nykaravánnafr, öt férfinak és k~ nó-
lens6ges álláspontot foglalnak el a munkaadók· nek, akik lóhalálában siettek az országutoB és 
kal és az idegen munkásokkal szemben. A fő· mindenképpen igen gyanusaDviselkedtek. Egy-e~ 
kapitány tehát a mai napon bejelentette az lőre azo-nban vagy elbujtak, vagy olyan irány
aradi csendőrszárnyparancsnokságnak, hogy " ban meBekülnek, amerre senki sem üldözi őket, 
csendőrökre a városnak többé nincsen szüksége.. mert nem tudták megtalálni- a fölfedezett. de 
A szá nyparanc,nokság még ma. délelőtt kiadta U:imát elvesztett nyomot. 

A tüzet lievássel a gyilkosok tá.vozáila után 
észrevették. Amikor láttákJ. hogy a korcsma 

• lángol és az. égő· házból mégsem menekül senki, a rendeletet, hogy a csendőrök Aradról előbbi 
rendeltetésük helyére távozzanak. A csendőrök 
ma délután elvgnultak a városházáról és a 
négy órakor induló vonattal eluta.ztak a sze· 
gedi kerületi parancsnoksághoz tartozó órhe
lyeikre. 

A nó!YSZBrBS rablógylltossá!. 
Kétszáz csendőr nyomoz. 

Elfogott kóbor cigánybandák. 
. - _./U Aradi Ji]jzlöntJ távirati értesillése. -

ATad, julius 22. 

A dánosi pusztá.lloz tartozó Su.rvas féle 
korcsmában kUrtott család, a négyszeres rabló· 
gyilkosság egyike a legvérlázitóbb gaztettek.uek, 
amiket hosszu id5 óta elkövettek. A tettesek- · 
nek még nincs nyoma, jóllehet több büojelt ta· 
lá.ltak és rendkivl.il nagy apparátus dolgozik a 
gyilkosok elfogásáR. Az egész pestvármegyei 
.csendőrség és a. fővárosi detektivtestület láza
.san nyomoznak és mintegy kétszdz csendőr in· 
dult szét a megye · minden részébe, hogy a tet~ 

(A. v.adállatla.s vérenne..) Sza.rvasék- egyik b-itoc szomszédja. beroh.a.nt az 
Az öt g(mosztevő, mint azt már megirluk. épületbe, hogy a.'lo esetleg álmukban meglepett 

borzalmas kegyetlenséggel ~gzelt négy áldo- háziaka.t kimentse a tiizveszedelemből. Az élete 
latával: a korcsmárossal, feleségével, leány~val kockáztatásá.val' törl be a lángoló házba és ott 
és egy koosissal, aki minoon este be azokott megtalálta a csonka holttesteket. A környékbe· 
nézni a caárdásholí, hogy Mvegya tőle a meg4. liek mind: a tüz-, oltásával foglalkozta.k ezután. 
bizáiokat, amiket a.ztá.n. kora reggel a vátosba é3 igy történt, hogy a. ható 3ágot csak későn 
menet, végrehajtott. értesitették~ amikor a t&ttes~k már messzi jár

Pénteken este kilenc óra felé is ben.ézett a hattak. 
esá.rdá.ba, amelynek akkor vendégei voltak~ A tűz nem. tett nagy ká.rt a butorokban. és: 
vá.ndoreigányok, akik azelőtt is nem ritkátn á\· igy a bünjelek sem pu3ztultak el. Ezek: a réz-- . '; 
lapodtak ott meg egy pohár borra. Tabányi, a fülb9v..alón kívül egy nagy konyhakés, amelyet 
kocsis közéjük ült, együtt borozgatott ·velük, a gyilkosok magukkal hoztak, véres ujjlenyo. 
miközben Szarvas István, a korcsmá.ros körül· · matok, az Lvóban talált üvegek:, továbbá egy 
járt és kiszolgálta őket.- A felesége és a leánya tolvajkulcs, ataelylyel a gyilkosok a hálószoba. 
már lefekii.dtek volt. ajtaját próbá.lták felnyitni, amikor Sz.arvas oda. 

A cigányok előbb Tabányival végeztek. bemenekilit és eireteszelte az ajtót. 
két revolverlövéssel leteritették és késsel adták {Te~aeUk az i.ldoutokat.). 

meg a kegyelemdöfést. Szarvas Istvánt, aki a A holttesteket a kecskeméti ügyészség in·· 
hálószobá.ba menekült a gyilkosok elől és be· tézkedésére tegnap boncolták:. A boncolás rmg. 
reteszelte maga. után az ajtót. fejszével és kés· állapitotta. hogy a leányon erőszakot köif9'ttek 
sel végezték ki, miután az ajtót felfeszitették. el, azután hétszer a melléb~ szurtak. Az asz. 
A feleségét belefoj lották az ágyba. A leányuk- szonyt nyakára kötött kötéllel megfojtották, a. 
kal végeztek azonban legborzalmasabban. Hat kocsmárosnak annyira fel vágták a. há.tát. h.ogy· 
késszurást találtak a leány oldalán é3 azonki· s-10 centiméternyi széles seb látható-. 

teseket kikutassa. 
vül el vágták a nyakát. Megállapitotta továbbá. Az áldozatokat Albertiirsán tegnap. délutí.n 
a törvényszéki orvos, hogy a szarencsétlen le- nagy résnét mellett temettek. Bon~olás után a 

·_ ~Egy arut6 rizflilbevaló.) ányon, közveLlenül a haiála. előtt, brutális erő· holttesteket koporsóba tették · és · egyszerü pa. 
Most már bizonyos, hogy a borzalmas bűnt szakot követtek el, még pedig valószinüleg rasztszekereken, az asztag.okkal, keresztekkel 

tigdnykaravdn követte el. Erre nézve dönt5 bi- többen. teleszőrt rónasá.gon át elvitték Alberti Irsára, · 
EGi ahol a pap beszentelt& és eltemette ók&t.. A te. · 
~s mikor Adelina meghallotta a gróf nyilatko- A gróf pedig éppen ugy, mint azon a hold· metésen csupán Ta.bányi Pálnak, a szerenosét· , 
zatát, a boldogságtól egy könycsep}) perdült ki világos éjszakán, eléje térd=lt. m~gfogta a pu· len kocsisnak özvegye jelent meg. 
szeméből. Ennél őszintébb választ szóval ugy ha kis kezet és elkezdte mondani az igért tör- s~arvaséknak csak egy életbenmaradt hoz-
sem adhatott volna. · · · · ténetet. át t 6' k f k k' B d 

-. Mialat.t az esküvőre készülódtek, egy dél· - - Egy nyári éJjel, amint ebbe á azobába z ar oz JU van: a lu ' a a u o.pesten hi va· 
után sikerült a grófnak a bárónét egyedül ta b"akarta.m jönni. az_ ajtónál egy fehér alakot talszolga. E~ a fiatal ember tegnap a feleségé-
lálni. Sietett kihasználni a kedvező alkalmat. pillautottam meg. vel meg akarta látogatni szülel holttestét, anli-

- Sohasem beszéltünk eddig arról a küiö . Adelina köz.bevágott. kor azonb~n a helyszínére ért, eláfult a nagy, 
nös éjszakár.n. De én szeretném tudni, hogy ·· - Ismerem ezt a történetet! A fehér alak izgatottságtól és azóta beteg. A temetésen nem , 
.Adelina mennyire emlékszik vissza a iörlénlekre. ott állt mozdulatlanuL te pedig jól megnézted, jelent me~ és eddig kihallgatni sem lehetett. 

A báróné nyugodtan felelt. maid kitártad az ajtót és beengedted a szobá· · 
· - Adelina másra nem emlékszik, mint. arra, ba. Majd letérdeltél mellé és csókot nyomtál az amire pedig a nyomozás érdekében nagy slóük· 

hogy én öt felköltöttem és haza hoztam. Fvgal· ajkára. Egy !orró, szerelmes csókot. 8gy forró, ség volna. 
ma sincs azonban arról, hogyan került abba a szerelmes csókot, - kacagott Adelina. (Beszélgetés • csárdb fiával.) 
szoka.tlan helyzetbe. Este lefeküdt rendes idóhen A ~róf hevesen át5lelte ifju feleségét. · Vrana Jánost, Szarvas Istvánnak. a meg-
és mély álomba merült, amlg én sz ismert kö - - Oh l hát honnét ismered te ezt a t~rtá· gyilkolt korcsmárosnak törvénytelen fiát, szom• 
rülmények kölött fel nem keltett~m. net.et 1 b t é 

- Kü.lönös, igazán külünös,- iscn.ételg<Jtte ·- M;ig más tőnénetet ís ismerok. ~ fo!y. a on reggel rtesitették táviratilag a szeren-
"' g óf t ti A 1 ·· csétlenségrőL Vrana, aki Budapesten lakik, _.. r . . • . c • a va { enna.. 

Az esküvő után gróf Faugó RíJint karon l · - Volt eg,"sz.er egy l0ány. aki slt~telmös Tóth kir. ügyész Jó,llsef·körut 67. számu laká-
fogta gyönyörü kis feleségót és vontatott hail· l lett ~'gy grófba.. Dj mert az a gróf nagyon sában, ahol felesége ta:S:arit, csak st.erencsét· ·· 
gon su~ta a fülébe: ! zirkóz:)tt term~$zetü volt, €e hogyan sem tudott lenségről tudott hozzátartozói kegyetlen meg-

- Ne gondold Adelina, hogy az elsö éjt a 1 v~lB me~ism~rkedni. Elhatározta tehát roagat 1 gyilkolásáról ne~ 
lakásunkban fogjuk tölteni. Nem érezn6m ott í az a lány, hogy sze;.·eiméért feláldoz míndent ,s, • • • • . .. 
valóban jól magamat. Tedd meg hát a kt:dve J és egy holdvilágva nyári éjjelen u,.;y tett, mint· M_Jg.s nyombankiutazott feleségevel egyutt 
mért és töltsük ezt az éjjelt az én legénykori háló. ha holdkóNs lenne és megvárta a hazatérő Albertllr~>ára, ahol az állomáson a vonatokat 
szobámban, mert ottan egy kedves törLénetet gróf•Jt. . . ellenőrző c.aendóröktől megtu ita a szomoru va· 
akarok neked._e~mondani. . • . A gró~ bJld?ga? ~orult a kedves tere~· 

1 
lóságot. Az elbeszélés annyira h:itott rá, hogy 

Ad~lina fulig pir!llt, de .. ~em elle~k~~et.t ~s tesre és nnah.tt SJ ktuk osszeértek. c:;a.k anny l t l a legközelebb[ vonattal feleségéve. 1 v··tt · • 
hófehér menyassz ,nyl ruha.Jaban, ónás1 kame- rebegell ahg hallb.atóún: . . ~ .. eg~ u .vls:Z. 
lia c:Jokorral a kezében léptek oe a barátsá- _ On! te kid haszohlabn! . . szautazatt a fováro.;ba anélkul. hogy a gyilkos. 
gos garc~n lakásba, hol • Adelina meghitten · 1 ság szinheiyére kiment volna. 
hanyatlott. rá egy otománra. 'regna p reggel aztán a 10 órai vonaton ujra 
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kijött ezuttal már 6 is. felesége is gyászruhá
ban, a kocsiról azonban, amely őket a pusztára 
hozta, le sem szálltak. Vrana régebben a csend· 
örségnél szolgált, majd mikor a nehéz azoigá
lat megroppantotta, a VIII. kerületi előljáróság· 
nál vállalt irodaszolgai állás ... 

Betegsége miatt azonban ott sem marad
hatott sokáig. Most állás nélkül van. 

Egy hirlapiró kérdésére elmondta, hogy 
apját nagyon szerette és váltig figyelmeztette. 
hogy legalább arra az időre, amig ő és a fele
sége nem tartózkodnak otthon, fogadjon né
hány férfi cselédet. Atyja kinevette és fölösle
geseknek mondotta aggodalmait. Harminc év 
óta, amely Időre vissza tud emlékezni, nem tör
tént gyilkosság a vidéken. Ezért nem is erő
szakolta nagyon atyját. 

· - Szeretné ·n a fejemet ezért ott a ház 
falán széjjelvágni, - mondotta keserves zoko
gással. - Bár az én nyomoruságos életemmel 
meg tudnám váltani apámat, anyámat és sze
rencsétlen kis n6véremet a halált6I. 

(A gyilkosok ayomábaa.) 

A nyomozás a Vacs és Dános között elkö
vetett rablógyilkosság ügyében a legnagyobb 
erélylyel folyik. 

Az abonyi erdében elfogtak egy 61 ember
ból á.lló cigánykaravánt, amely banda egyik 
tagjánál 450 korona véres papirpénzt találtak. 
Ennek á handának elfogatása azonban oly idő
ben történt, mely teljesen kizárja, hogy a köz
beeső időben a banda Dánostól Abonyba eljut· 
hatott volna. 

hzt a karavánt a gyömr6i őrsparancsnok 
fedezte fel As abonyi erdőszélén ugyanis két 
eigányt láttak, akiiméi magasnyelü fokosok 
voltak és mintegy őrt álltak: az erdőszélén. A 
mikor látták, hogy megfigyelik őket, eltüntek. 
A esendőrőrs 6 embere behatolt az erdőbe és 
a bandát elfogta. Ha esetleg nem ők követték 
el a rablógyilkosságot, annyi bizonyos, hogy a 
náluk talált véres pénz valamely büntényből 
ered. 

A nagyk6rösi erdőben ls fedeztek fel ci· 
gánybandát, Kecskemétről lovascsendőrök men
tek a 11agykőrösi erdőhöz és bekeritették. Ez a 
banda eddig még nincsen elfogva. 

A nyomozás eddig megállapította, hogy a 
rablógyilkosok & következő ékszereket vitték el : 

l darab duplafedelü tula férfi ezüst6ra, 1 
darab lapos szemü, csiszolt férfi lánc, régi 
sárga aranyból. l darab három kékköves, Jd. 
gyóalaku női aranygyürüt és végül 1 darab 
női aranyláncot, rajta arany szivfüggóvel. 

_ A csendőrség azt hiszi, hogy jó nyomon 
van : a rablógyilkosságot cigányok követték 
eJ; akiknek elmenekülése teljesen kizártnak 
tekinthet6, mert a csendórség kö~pontositása 
már befejeztetett és a gyilkosok a esend6rgyü
rün nelll fognak menekülhetni. 

Az abonyi erdőben elfogott cigányok T&l· 
latásl jegyzőkönyvét még nem terjesztették 
sem az órsparancsnokság, sem az ügyészség elé. 

(Bejeleatették a gyilkosságot.) 

A dánosi rablógyilkosság hire nem érte 
váratlanul a esendőrséget, amennyiben Navra
til csendőr6rmesternél tiz nappal ezelőtt meg· 
jelent egy öreg cigányasszony és közölte vele, 
hogy a környéken több véres rablógyilkossá· 
got fognak legközelebb végrehajtani. A cigány
asszony, aki a csendórsé.! kémje, elmondta azt 
is, hogy az urbán Kolompdn család készül a 
gyilk,osság elkövetésére, de hogy hol és mikor, 
azt nem tudja. Az őrmester megtette ugyan a 
szükséges intézkedéseket, de miután nem ke· 
vesebb, mlnt 21 község tartozik a kerületéhez, 
nem volt hatalmában kellő számu csend6rt 
mozgósitani. 

ARADI KÖZI"ÖNY. 

A rablógyilkosok a Kecskemét mellett levő 
kórősierdő felé menekültek Kecskemét kör
nyékén akkor sok csendőr tartózkodott. Teg· · 
nap délután cigánykaravánt pillantottak meg. 
Uldözóbe vették 6.11:et és kettőt közülök, Su-
rányi Mihályt és Ignácot sikerült elfogniok. 
Az elfogottakat Kecskemétre szállltották, ahol 
megmotozták őket. Revolvert és ezüst zsebórát 
találtak náluk. Az ezüst óráról azt mondották, 
hagy egy kocsistól lopták az országuton. Ta· 
láttak egy szürt i~, me!yet a vacsi csendőrőrs 
8 magáénak ismert fel. Az elfogottak konokul 
tagadják, hogy részük volna 8 dánosi rabló
gyilkosságban. 

(Cigányok a főváros határábaa.) 

Ejjel telefonália fővárosi tudósítónk. hogy 
a rablógyilkosság tetteseit még nem sikerült 
kézre keriteni. Az egész környéken lázas ku 
tatás folyik és minden gyanus embert letar
tóztalnak. 

Ma Szolnokon is letartóztattak egy cigány
karavánt, de minthogy semmi gyanusat nem 
találtak nála, csakhamar szabadon bocsátották. 

Késő éjjel a budapesti rendőrfőkapitánysA
gon erős munka folyik és arra az értesitésre, 
hogy a főváros határában eigánybandát tartóz
tattak le, lovasrendőrcsapatot küldtek ki. A le. 
tartóztattak száma 14 és egyiküknek a lábán 
lőseb van. A cigányokat még az éjjel behozzák 
a főkapítányságra, ahol nyomban megk~zdik a 
a vallatásukat 

A detronizált császár. 
Gárdájával gyilkoltat. 

Japán csapatokat szállit 
- Az Aradi Közlöny távirati értesUléae. -

Arad, julius 22. 

A koreai császár detronizálása valósá
gos forradalomba kergette Szöul lakóssá
gát, amely a japánokat megtámadta. A 
felfordulás mindnagyobb mérveket ölt s 
hire terjedt annak is, hogy a trónjavesz
tett császár kiadta gárdájának a paran
csot, hogy gyilkolja le a minisztereket, 
akik őt lemondásra kényszeritették. 

Ma végbe ment az uj császár trónra
lépésének ünnepélyes aktusa is, amelyen 
a japánok is jelen voltak. Az uj császár 
trónralépése még nem változtatta meg a 
helyzetet, amely ma válságosabb, mint a 
volt császár detronizálásakor. Mai távira
taink ezek: 

Szöul, julius 22. Tegnap délután zen; 
dülők körülfogták a miniszterelnök la: 
kását. A japán katonaság, melynek se
gítségére tüzérség is érkezett, vissza~ 
verte őket. A miniszterelnök a csá
szári palotába menekült, mig a többi 
miniszterek a japán követségen kerestek 
menedéket. Azt hiszik, hogy a japán rend
őrség és a koreai katonaság között ösz
szeütközésre került a sor. Folytonos tüze
lés volt hallható. Ito márkit egy állitóla
gos komplottról értesítették, amely szerint 
a császár titokban azt a parancsot adta 
a gárdának, hogy éjfélkor nyomuljon be 
a palotába és gyilkolja le a kormányt, a 
amely a császár lemondásáért felelős. A 
japánok megszállották a palotát és meg
várták a trónörökös trónralépési ünnepé
lyét. Már reggel elkészitették a trónust. 
A japánok kérésére 80 japán nyert enge
délyt, hogy .a trónralépési aktusnál jelen 
legyen. Az uj császár Ito márkit, a japán 
vezérkart és néhánt főkonzult fogadott 

1007. julius 23. 

kihallgatáson. Délután fél öt órakor a trón· 
ralépési ünnepély után a volt császár el
bucsuzotf volt kormányátóL. Hasegava tá
bornok csapatai még mindig megszállva 
tartják a palotát. Erósitésére ma Piu
Gyanyból egy ezred érkezett. 

Szöul, jul. 22. Tegnap este hirdet- · 
ményt tettek közzé, amely felszólítja a la
kosságot, hogy házait ne hagyja el. A pa
lota elle 1 irányuló esetleges éjjeli táma
dás meggátlására gépfegyvereket állitottak 
fel és sáncokat készítettek. A katonaság 
nyugodtan táborozik a külvárosokban. Sza
kadatlanul japán csapatok érkeznek, ezek
nek száma azonban még mindig nem elég 
nagy, hogy a koreai katonaságot lefegy
verezhetnék. 

Szöul, julius 22. A császár titokban ál
lítólag azt a parancsot adta a gárdának,. 
hogy éjfélkor nyomuljon be a palotába és. 
gyilkolja le a kormányt, amely a császár 
lemondásáért felelős. A japánok megszál
lották a palotát és megvárták a trónörö
kös trónralépési ünnepét. 

Az uj császár Ito márkit, a japán ve-· 
zérkart és néhány főkonzult fogadott ki
hallgatáson. Délután fél 5 órakor a trón
ralépési ünnep után a volt császár bucsu
zott volt kormányátóL 

Szöul, julius 22. Egy ma közzétett hi
vatalos jelentés szerint a tegnapi zavargá
soknál l O japánt öltek meg és 30 megse
besült. A megölt koreaiak számát nem 
tették közzé. A tömeg, miután azétrom
bolta a miniszterelnök lakását, a többi 
miniszteriumokhoz vonult, hogy ott fcszto
gasson. A hadügyminiszterium előtt a ja
pán őrség zavarta szét a csőcseléket. 
A támadók közül sokat agyonlőttek és meg .. 
sebesített ek. 

11 táncosnö szerelme. 
)fég(r-spanyol •áború Jdapestel. 

Szegéay szerecsea l 
- Az Aradi Közlihtg tudósitójátót -

.Arad, jullua 22. 

Tegnap éjszaka izgalmas szerelmi kalandl 
játszódott le Budapesten, a Szondy-utea egyik 
házában. Némi tulzással akár spa.D.Jol néger· 
háborunak is elkeresztelhetnők a kalandos 
szivügyet, amely fejbeveréssel, szurkálással és 
sok vérveszteséggel végződött. A botrány fő
szereplői a szép Oterita. a Moulin-Rouge spa
nyol táncosnője és Willyams, az elmagyaroso
dott néger táncos volt. 

La bella Oterita, aki szila.j, tüzes táncával 
és fekete szemeivel jeges esőben is kicsóditl a. 
mulatóba Budapest ifjuságát, égő szerelmet· 
ébresztett a szegény Willyams keblében is. A 
esárdást táncoló néger már hetek óta iildözl 
szarelmével a szép Oteritát. Az a körülmény, 
hogy a leány kacagva utasitotta vissza ked
veskedéseit Willyarnsot nem tántoritotta el a. 
további udvarolgatástóL 

Ez a csökönyös ragaszkodás meghatotta a 
spanyol szépséget. Willyams sóhajaí, epekedő
szempillantásai nem maradtak észrevétlenül. A. 
női sziv különben is kifürkészhetetlen, s igy ld, 
csodálkoznék rajta, hogy üterita kisasszony -
ennyi kitartás láttára - kezdett felhevülni a 
gavallérja iránt. 

Csakhogy az ifju ezerelmesek sorsát a -
szülők intézik. üterita édesatyja, aki foglalko· 
zására nézve cipészmester, s hü.séges kisérője 
leányának, egy éjszaka észrevette a jó erkölc&. 
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elleo irányuló merenyletet, s résen maradt 
\trezte, hogy baj van és szobájában készenlétbe 
helyezkedett. 

· Félórával utóbb halk. neszt hallott. Az elő
szoba zárja nyikorgott, majd felnyilt az ajtó és 
a sötétben látni lelletett a nt>ger szikrázó sze
meit. Willyams, akihez isten tudja, hogyan ke
rült az előszoba kulcsa, azt hitt~, hogy már 
·csak egy ajtó választja el szive hölgyétől, ami· 

-r/Jili"" kor a köv.etkező pillanatban egy pici kis sámfa 
repUlt a fejéhez. Ezt a sámrát az öreg spanyol 
irányitotta biztos kézzel a néger kopoayájának. 
Willyams felordított fájdalmában és elszántan 
ugrott neki támadójának, akit nem talált várat
lanul ez a fordulat sem. O•elita édesatyja, aki 

-- maga csinálja azokat az apró topánkákat, ame. 
Jyekben a szép spanyol leány lábacskái oly me
sésen érvényesülnek., mesterségével járó összes 
ezerszámait kéznél tartotta. A közeledő négert 
.a kalapácscsal ugy f~jbe lJágta, hogy az meg
tántorodva hátrált. Az öreg spanyol pedig olyan 
nagy lárm~t csapott, hogy fölverte a há~ alvó 
lakóit. 

A félig alvó, félig ébren lévő emberek a 
nagy zajra kisiettek a folyosókra, majd lero
hantak az udvarra, ahol többen rávetették ma
gukat a sze-rencsétlen négerre, akit ~sak nagy. 
nehezen tudtalt megmenteni a könyörületes la
kók a spanyolok karmai közül. Mert időközben 
felcihelődtek OLerita nővérei és az édesanyja is, 
akik édesatyjuk segitségére siettek. 

Wil1yams v~rzó sebekkel, megszégyenülve 
távozott a Szondy-utea 86. számu házból. A ka
land izgalmas jeleneteit pedig a félrelebbentett 
függöny mögül szepegve nézte végig - a szép 
O te rita. 

Öngyilkosok napja. 
A szerelmes kéményseprő. 

Egy életunt anya rémtette. 
- Az Aradi Közlöny tudósitójától. -

Arad, julius 22. 

Ha beborul az ég s borongós hangulat 
uralkodik a mindenség felett, a reménytelen 
szerelmesek és az egyéb életontak szivében 
összegyülemlik a keserüség és a vi!4tfájdalom. 
Mintha maga a szomoru idő gyakorolna rájuk 
hatást, menekülni igyekeznek a siralom völgyé
nek nevezett világból s a h:\lál karjaiban ke· 
resnek szenved~seikre enyhitö vigaszt. 

A mai borus napon két ember akart meg
-válni az élettől: egy fiatalember és egy asz· 
.szony. Az ifju reménytelenül szeretett s mint 
ilyenkor szoká.s, inkább meg akart halni, sem· 
hogy összetört szlvvel járjon a világban. A'l 
asszonyt gyógyíthatatlan betegsége üldözte a 
halálba, ahová magával vitte kicsiny gyerme. 
két is. A halál önkénteseit azonban még sike
rült megmenteni az életnek s most mind a 
kelten a közkórházban várják a gyógyulást. A 
két öngyilkossági kisérletről tudósitónk az aláb· 
biakban számol be: 

Ma délután fél egy órakor telefonon érte· 
sitették a rendőrséget, hogy Virdgh István 21 
éves kéményseprősegéd Ujmikalakán mellbe 
Bzurta magdt. Az öngyilkosság szinhelye nem 
tartozik ugyan Aradhoz, minthogy azonban 
Mikalakán nincsen orvos, tehát az aradi rend
őrségtől kértek első segélyt. 

TörlJk Lajos ügyeletes rendőrtiszt azonnal 
a mentőket küldte ki Ujmikalakára, akik a su 
lyosan sérült embert a közkórházba szállitották. 
A rendórtiszt azért nem ment ki maga ható
sági orvossal a tett szinhelyére, mert a ielentés 
szerint Virágh sérülése sulyos s igy nem akart 
sok időt vesztegetni. 

A kórházban konstatálták:, hogy _Virágh egy ...,. 

A'RADI KÖZLÖNY. 

késsel a Sli ve alatt szurta meg magát. Sérülése 
sulyos, de nem életveszélyes, ugy, hogy néhány 
hét mulva elhagyhatja a kórházat. A délután 
folyamán Hoffmann Gyóz6 rendőrhadnagy künn 
járt a kórházban és kihallgatta Virághot, aki 
azt adta. elő tette okának, hogy szerelmea volt 
egy leányba, aki nem viszonozta szerelmét. 

Ddlután három óra felé ujabb öngyilkos
sági kisérletről tettek jelentést a rendőraégnek. 
A jelentés szerint Buza Islvinné, vasuti hor· 
dár felesége két éves gyermellével a Gaál László
utca 9 ik számu házban a kutba ugroU. A. 
házbeliek még idejében kimentetlék őket a 
kutból és ágyba fektették az asszonyt és gyer
mekét. 

A rendörség részéról Boffmann Győző 
ügyeletes rendőrhadnagy és Tisch Mór dr. tb. 
városi fGorvos mentek ki a helyszínére. A ha
tósági orvos megállapitolta, hogy Buzáné a 
zuhanás következtében a fején 8'ltlyos sérUUst 
szenvedett A kis gyermeknek azonban semmi 
baja sem történt. Az asszony a kihallgatás al
kalmával bevallotta, hogy gyógyíthatatlan be· 
tegsége miatt akart gyermekével együtt meg 
halni. A sulyosan megsérült asszonyt a 1&ká
sán ápolják. 

Novák Irén távozása. 
"A t 1 t o k" m i a t t. 

V 1 ss z ak ü I d ö t t sz e r z ö d és. 
- Az Aradi KözUiny tudósitójátóL -

Arad, julius 22. 

Akik a szinház világát c3ak a páholyokból 
és a támlásszékekről ismerik, azok nem is sej. 
tik, hogy milyen fma és bonyodalmas dolgok 
szoktak történni a kulisszák mögött A szin· 
padra mosolyogva lépő müvész vagy müvészni'í 
gyakran a jelenete el6tt egy perccel alaposan 
VdSliekedett a f,~drá.szs~a\, az ölt!h;tetőn6vel, a 
ruhatárossat vagy az összes szentek emlege
tése méllett szidta a riválisát, aki jobb szere
pet kapott s aki vel a szerző utasitásat ~zerint 

a szinpadoJ1 csókolóznia kell. Ezek a szinész
élet visszás oldalának jelentéktelenebb szép· 
séghibái, amelyekkel nem is érdemes foglal· 
kozni. 

Az aradi szinház tagjait most sokkal ér
dekesebb kulissza-ügy foglalkoztatja, amely a 
nyilvángsság elé is tartozik, mert a társulat 
egyik kedvelt müvésznőjének távozásáról van 
s 6. A müvésznő szembe hilyezkedett a szin
igazgató rendelkezésével és visszaküldte a neki 
kiosztott szerepet. amelyhez a szerződését is 
mellékelte. A azokatlan szinházi esemén}ról kü· 
lőnben az alábbiakban sz§.molunk be: 

A nyári évad utelsó előadál'lait tudvalevó
leg Ujházy Ede vendégfellépései töltik be. Az 
utolsó estén Pierre Veber pompás vigjátéka, 
A titok kerül szinre, amelyben egy korosabb 
női szerepet S.zmdrey Mittíly szinigazga.tó, mivel 
a drámai társulat javarésze már Hódmez;ővá.sá.r
belyen lesz, Novák Irénnek osztotta ki. A sze
repet a szinigazgató tegnap elküldötte ll mü
vésznőnek, aki azz;al küldötte vissza, hogy ő 

nem játsza el. Szeudrey, aki a szereposz.tás kö· 
rül nem ismer tréfit s megköveteli a társulat 
tagjaitól, hogy rendelkezéseit telje.:itsék, ismét 
elküldötte aszerepet Novák. lrénnek. A müvésznó 
most má.r azzal küldötte vissza a szerepet, hogy 
inkább eltávozik a társulattól, de azt nem 
játsza el. 

Hiába magyarázta el Szendrey, hogy nem 
oszthatja ki másnak a szerepet, mert a társu· 
lat nagyrésze már Hódmezővásárhelyen lesz., 
Novák Irén hajtbatatlan maradt. A szinigazgató 
ma ujabb kisérletet tett. Ujból elküldötte a 
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szerepet Novák Irénnek azzal, hogy délutánig 
határozott választ vár. Délután a szereposztó 
visszahozta a szerepet, amelyben benne volt 
Novák Irén szerződése is. 

h müvészn6 tehát - nem tudni milyen 
más ok is vezérelte - egy szerep miatt kabi
netkérdést csinált és megválik a. tArsulaltól, 
amelynek egyik legnagyobb erőssége volt. 
Szendrey szinlgazga.tó, ha Novák Irén még ide· 
iében meg nem gondolja a dolgot, legközelebb 
Budapestre utazik, hOflY helyébe m~gfeleló uj 
tagot szerzódtessen. 

l(iadalom a )Yeptunban. 
Mi van a női fürdőben ? 

Rendőr! Rendlfr! 
Arad, julius 22. 

Egy aradi bózás ma délután kellemetlen kaland· 
ba keveredett. A Maros.parton sétaigatett Kelet nap· 
barnitotta areu fia s több izben napkelte felé for· 
dulva, elrebegte : 

- Allah, ill Alah ! 
Egy ilyen fordulásnál kellemes nöi hangok ütöt .. 

ték meg a fülét a Mehmet nek nevezett mohame
dánnak. A nói hangok behatoltak a fltlébe és esik:· 
landozták. Meh.met ugyan ha.l,lott már kellemes nOi 
hangokat a hazájában, de a hangok tulajdonosait 
nem láthatta, mert a hölgyek fátyolt viselnek. A bó
zás aradi tartózkodása alatt B.llnyit mar beszopott a 
lrulturából, hogy itt a hölgyek nem fátyolozzák le 
magukat. Kiváncsi volt tehát látni azokat a hölgye· 
ket, akiknek olyan kellemes a hangja. A kiváncsiság 
furdalta a. mohamedán oldalát s már majdnem telje• 
sen k:ifurta, amit Mehmet nem nagyon szeretett vol· 
na. Merész tettre határozta. el magát. 

A női hangok, mint mindenki kital&lhatja, a 
Neptun-flirdó nó~osztályából halla.tszottak hívogatóan, 
esábitóan, mint a Loreley danAja. Mebmet nem tu· 
dott ellentállani ezeknek a hangoknak. A legnagyobb 
lelki nyugalommal lement tehát a fürdőbe és egy 
résen bekandikált a nói osztályba. 

Gyönyörü látvány tárult eléje. Mehmet azt hitte, 
hogy laz ~Ezeregy éjszaka meséi elevenedtek 
meg a szemei előtt. Formás női bokák lej tettek el 
előtte. Rózsás. gömbölyded vállak és ezeknek kap• 
csolt részei tüntek fel a bózás előtt, aki majd ki· 
nézte a szemeit ennyi gyönyörűség láttára, Mehmet 
örömmel koUBtatálta, hogy Aradon a. nók nemcsak 
az arcukat nem rejlik fátyol alá, hanem meg egyéb 
bájaikat sem. 

- Milyen gyönyörűek ezek a Leilák és Fati .. 
mék, gondolhatta a derék mohamedán és majd kiug· 
rott a b6réböl. 

Ekkor az egyik hölgy perkopfot ugrott a vizbe 
és fürdöruháját meglebbentette a szél. A látvany 
csak pár pillanatig tartott, de elég volt ahoz, hogy 
Mehm.et csodálkozásában fel ne kiáltson. Ez volt a 
veszte. , 

A hölgyek, akik nem is sejtették, hogy kiváncsi 
férfi·szem leselkedik rájuk, a bózás kiáltásAra ijedt 
sikoltozásba törtek ki. Egyesek filrdö. ruhájukkal a 
vállukat takarták be s igy a ruha az egyes bájak 
elfődésére valóban rövid volt. Mások:, akik már für· 
dés után voltak és lepedőbe burkolózva lillottak a 
kabinok e!ótt, ijedtökben leejtették magukról a. le· 
pedőt, Szóval teljes volt a zavar. Mebmed pedig 
wég jobban, még mohóbban bámult a női fiírdóbe. 

A filrdó-személyzet csakhamar megcsípte a. ki· 
pirult arcu Mehmetet. Most azután megkezdődött a 
rendór keresés. 

- Rendör! Rendór ! hallatszGtt a. kétségbeesett 
kiáltozás s a parton sétá.lók azt hitték, hogy gyil· 
kossá.g történt a fürdőben. Végre előkerült egy 
rendör, aki felkisérte t bóz&st a városházára, ahol 
kihallgatták. A bózás azzal védekezett, hogy ö vizet 
akart meriteni a. Marosból • 
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- Hát a lyulmál mit kerestél? kérdezte az 
ügyeletes rendörtiszt. 

- Az a lyuk, az a lyuk ! sóhajtott fel Meh
met és lesütötte a szemeit.:Többet nem is szólt ar
ról, amit a fürdöben látott, mert ö diszkrét férfiu. 

Mehmet ellen közszemérem elleni kihágás miatt 
meginditják az eljárást. Carlo. 

Az inznltalt i~az~ató. 
Izgalmas tírgyalás a járásbiróság nál. 

Folytatása következik. 
- Az Aradi Közwny tudósitójatól. -

Arad, juHus 22. 

Annak a tettleges inzultLisnak, amely Ke
pes Ferencet, az arad hegyaljai rootoros vasut 
igazgatósági megbizottját junius 2-án a Fehér 
Kereszt-~zálló előtt érte, m:1 sz aradi büntető
járásbiráqágon játszódott le a folytatása. EG al
.kalommal azonban nem fejeződöt~ be végleg ez 
a kinos incidens, mert a védelem ujabb tanu
kat jelentett be, s igy a biró kénytelen volt a 
tárgyalá~;t elhalasztani. A mai tárgyalás részint 
a magánvádló, részint a védőügyyéd idegeske
désa miatt meglehető~en viharos leiolyásu volt, 
de a rendreutasítással és tüntető távozással fü· 
szerezett tárgyalá$ról nem hiányzott a minde· 
neket földeritő humor sem. 

A formalitáaok. 
Bozóky ).látyás dr. albiró pontban 10 óra· 

kor nyitotta meg a tárgyalást. Kepes Ferenc, 
a panaszos, Nagy Sándor dr. ügyvéddeJ, Hehs 
~Márton pedig Tabakovits György dr. ügyvéd
del jelent meg. Az ügyészi megbizotti tisztet 
Fikker Károly dr. alügyész töltötte be. ).fiután 
a békitési kisérlet eredménynyel nem. járt. Bo· 
l6ky bJró ismertette a vádat és előadta, hogy 
az ügyészi megbizott sulyos testisértés, Arad 
város rendórkapitányi Ilivataiának jegyzőkönyve 
alapján pedig élett'e.szélyes fenyegetés eimén emel 
vádat H ths Márton e!len. E vádakhoz Nagy Sán
dor dr. kiván~ágára a becsületsértést js hozzá 
csatolják, mert Hehs az inzultus alkalmával 
illitó1ag bec.·.ületében ts megsértette a vezér-
igazgatót. . 

Bozóky biró (a Yárilotthoz) : Megértette a 
vádat ? Elismeri hol! y bünös 1 

Hehs Márton: Elismerern ! 
Vádlott ezután röviden el<5adj~t, hogy ju

nius 2·án kapta kézhez azt a felmondó levelet, 
amelylyel elbocsátották az aradhegyaljai rooto
ros vasut szolgá1atáb61. Tudta, ho2y ez Kepes 
Ferenc müve, aki őt régebben üldözte s ezért, 
mikor vele juníus 2-án délben a Fehér Kereszt. 
sz!Uló előtt találkozott, megkérdezte, hogy tulaj 
donképen mi az oka a felmondásnak, mert ezt a 
levélben nem indokolták. Kepes a kérdésre ide; 
gesen válaszolt, mire kétszer arcul ütötte . .AZ 
inzul!usra Kepes bottal támadott rá, aorelyet 
azonban ó kivett Kepes kezéből s ~szer vé 
gig vágott rajta. 

Az idegea igazgató. 
Biró ( Kepeshez) : Igy történt '? 
Kepes (ingerillten): Nem igaz! Hazugság ! 

Jnnius 2 án délben, mikor a Fehér Keresztből 
kijöttem, egyszerre csak: a vállamon erős, ököl· 
tól származó ütést éreztem, majd valaki arcul 
ütött. Elekor oda néztem s láttam, hogy Hehs 
Márt.on a támadóm. Én botot emeltem rá, a 
melyet azonban ó kikapott a kezemből s azzal 
is megütött. Sajnálatomra nem volt módom és 
alkalmam elégtételt venni, mert ez az ur ezek 
után gydva módra elszökött. 

Erre az előadásra éles megjegyzé3e volt a 
védőügyvédnek. 

ARADI KÖZLÖNl. 

- ~em türhetem, hogy magánvádló fo1y 
ton olyan kifejezéseket enged meg magának, 
- pattant fel Tabakovita - amelyekért a bi 
róságnak őt rendre kellene utasítani. Én hig
gadtaágra intettem a felemet, amit a vád kép· 
viselője ugy látszik elmulasztott. 

Nagy Sándor dr. : Én bizony nem figyel
meztettem ! Hadd mondjanak egymásnak, ami 
jól esik! (Derültség.) 

Az incidens után Kepes igy folytatta val
lomását: 

Hehs a bottal balkezem mutató uiját sér· 
tette meg. Nyolc napig volt bekötve s a seb 
husz napon belől kezdett hegedni. 

Biró: Hányszor nézte meg az orvos a 
sebet'? 

Kepes: Egyszer, amikor bekötötte. 
Biró: Es mégis csak husz nap mulva he

gedt 1 Figyelmeztetem, hogy a tiszta igazat 
vallja, mert vailomására esetleg esküt is kell 
tennie. 

Kepes (némi gondolkozás után) : A husza. 
dik napra behegedt! (Derültség.) 

Derüa jelenetek. 
Ezután a tanukihallgatásra került a sor. Mi

után Adler Samu tanu nem jelent meg, Müller 
Gyula háztulajdonos és törvényhatósági bizott· 
sági tag kihallgatása következett. 

- A Fehér Keresztszálló kávéházából lát
tem - mondta el Müller Gyula - mikor Hehs 
ur ugy ütötte pofon a vezérigazgató urat, hogy 
hat lépésnyire elrepült a kalapja. Kepes ur ek
kor a holjával Hehs ur felé sujtott, ez azonban 
elkapta s egy párszor végig huzott sz igazgató 
u ron. 

- Mfgjegyz:ésflm volna! - kiált· közbe 
idegesen K~pes Forenc, miután azonban a biró 
felvilágositja, hogy legfeljebb kérdést intézhet a 
tanuhoz, elhallgatott. 

Vádlott (a tanulwz) : Kepes ur azt mondta, 
hogy én orozva támadtam. Emlékszik tanu ur, 
míkor az utcán megszólitottam, köszöntem neki, 
s nehány lépést mentem h vele "? 

!lüller Gyula: Ugy van J Lá.ttaill} hogy 
szemben állt vele. 

Biró: S ekkor történt, hogy Ke pes urat 
Hehs inzultálta 1 

Müllw Gyula: Hogyne! Hatalmasan pofon 
vágta! (Nagy derültség) 

Vádlott (a tanuhoa): Emlékszik tanu ur, 
gyá ván szöktem· e el a hely szinéről, vagy pe
dig ott maradtam'? 

J.lfUller Gyula : Hehs ur ott maradt, arra 
biztosan emlékszem. Kepes urat elhuzták, de 
Hehs ur várta, hogyha 6zükséges, még adjon! 
(Nagy derültség.) 

; Kepts Ferenc: Kérem, megjegyzést tefzek! 
Nem áll, hogy ott maradt, mert ez az ur meg 
szökött t 

- Megmaradok az áUitásom mellett -
jelentette ki nagy nyugalomrod Müller Gyula. 
- Ugy van, ahogy mondtam. Különben is ké
sőb b ön jöt t hozzám és azt mondta nekem : 
Ön tanu lesz, mert ön látott mindent. Hát én 
nem akartam tanu lenni és azt mondtam, hogy 
nem láttam semmit. (Derültség.) Tudtam, ha 
meghivnak, muszáj vallani. 

Miután a tanu vallomására letette az es
küt, .Auszterweil 'LáE-zló dr. tör~·ényszéki orvos
szakértőt hallgatta ki a birósá~. Auszterweil 
dr. kijelentette, hogy tekinteltel arra, hogy a 
sérülésnek az ujjon már semmi nyoma sincs s 
tekintettel a Fényes Soma dr. által kiállitott 
látleletben felhozottakra, a seb nyolc napon 
belül okvetlenül megllyógyult. 

Minthogy az orvosi vélemény után kétség· 
telenné vált, hogy Iegfeljeab könnyU testi sér 
tésről lehet szó, az ügyészi meg~tzott elejtette 
a vddat és eltávozott. 

19(7. julius ·23. 

A rendreutaaitott wéd6. 
A bizonyitás kiegészítését mind a két fél' 

óhajtván, a biró fölszólitotta a feleket, hogy je-· 
lentsék be tanuikat. A védő erre annak igazo
Jására, hogy az inzultus Hehs részéről alaposan 
indokolt volt, mert bár mindenkor lelkiismere. 
tes hivatainok volt, Kepes folyton üldözte, ti
zenhárom tanut jelent be. A vád képviselője el
lenezte a sok tanu beidézését, s valóságos cse
tepaté fejlődött ki e kérdés körül. Tabakovits:
dr. lálva, hogy tanuinak jórészét aligha akcep .. -
tálják, indulatosan kiáltott a biró felé: 

- Ezt a védelmet annyira korlátozzák,. 
hogy semmit sem lehet csinálni l 

Bozóky Mátyás biró ezért a kifejezésért Ta
bakovitsot rendreuta.qitotta és Hehs Mártonnal 
iparkodott a tanuk bejelentésére nézve megál
lapodni. Ekkor a védő közbe akart szólani, de· 
Boz6ky figyelmeztette, hogy késöbb szóljon, 
ami miatt Tabakovits annyira kijött a sodrá.bó1,. 
hogy ös~zekapva iratait, ingerülten svólt: 

- Hát a védőnek már szólnia sem szabad or· 
Méltóztassék bevenni a jegyzőkönyvbe, hogy a 
védelem elment - és tüntetően távozott. 

A biró ezután e]rP.ndelte Lőcs Rt:z~ő, Kotsis· 
Lajos, Oldh Ödön, Brossovdnyi József, Avarffy 
Géza, Péterffy Antal tanuként való kiba1lgatá· 
sát és a tárlO'alást 8Z~plemberig elhalasztott&. 

A petrisi uradalon1 
gazdát cserélt. 

Kinsky Mária grófnő, az uj tulajdonos. 
, 
Arverés a radnai járásbiróságnál. 

- Az Amdi Közlöny tudósitójatól. '-

" Arad, Julius 22. 

Aradmegye egyik legrégibb uradalma.,. 
a petrisi Kínsky-féle m·adalom ma gazdát 
cserélt. A mária·radnai járásbjróság te
lekkönyvi hivatalában ugyanis ma elár
verezték Kinsky Zdenkó gróf nagy kiter
jedésü uradalmát, amely ellen a végre
hajtást a Pesti Hazai Első Takarekpénztá·r 
kérte. Az árverésen a környékbeli földbir
tokosok közül többen megjelentek, a bir• 
tokot azon ban Kmsky Mária grófnő vette 
meg ~00,200 koronáért. 

A Kinsky-féle birtolwn tekintélyes ösz
szegü terhek voltak. Igy a Pesti Hazai 
Első Takarékpénztár javára félmilliónyí 
jelzálog követelés volt első helyen beka
belezve és Kinsky Mária grófnő s a Te
mesi Agrár Takarékpénztár egyenként 
100-100 ezer koronával szerepeltek a. 
teherlapon. 

A petr si birtok volt különben az, a 
melylyel kapcsolatban a 90-es évek kö
zepén nagyarányu csalást akart elkövetni 
néhány merész szélhámos. Egy konzor ... 
cium, amelynek azonban csak három tag
ját ismertél{ névszerint, alkura lépett a~ 
akkori tulajdonossal. Crményi Pállal, hogy 
Reuss Henrik herceggel megvétette a pet
risi uradalmat. A csalók közül Schwenger 
és F1·iedrich németországi származásnak 
voltak, akiknek figyeimét valószinüleg a 
társaság harmadik tagja, a magyar szü
letésü Böke irányitolta a petrisi urada
lomra. 

A társaság tagjai heteken át tartóz· 
kodtak Aradon s miután a sajtó is fog
lalkozott velök, csakhamar feléjök fordult 
az érdeklődés. Ez alatt pedig komolyan 
folytak a tárgyalások a nagyarányu . bir
tokvétel iigyében és Schwengerék az. Ur-
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ményi családdal szemben lhindenkor mlnt 
Reuss Henrik herceg megbizottjai sze
repeltek. _ 

A sokáig huzódú birtokvétel végre is 
gyanus lett s érdeklődni kezdtek Reuss 
herceg iránt, akiról hamarosan kitűnt, 
hogy már évek óta gondnoksdg alatt dll. 

. Az ő birtokvásárlásáról tehát szó sem le· 
betett, s nyilvánvalóvá vált, hogy a dí
szes társaságnak a birtokvétellel nem a 
lrgtisztább szándékai vannak, s hogy 
Renss herceg neve csupán köpenyegül 
szolgált nekik arra, hogy manipulációikat 
könnyebben végrehajthassá.k. , E felfedezés· 
ból botrány lett s nemcsak a hazai, ha
nem a külfölOi sajtó is részletesen foglal
kozott a nagystilü ~zélhámosok ügyével, 
akik egy szép napon feltünés nélkül el
tüntek Aradról. A petrisi birtokot pedig 
bizonyos, hogy fájó szivvel hagyták itt, 
mert már annyira elrendezték a dolgot, 
hogy csak a herceg személyes magyaror
szági utja volt hátra. _Ha valamivel ké· 
sőbb pattan ki a dolog, Ürményi Pál ala
posan ráfizethetett volna Reuss hercegre 
-és kitünő közvetitőire. · 

Nehány évvel később Ütményi Kinsky 
Zdenko grófnak adta el a petrisi uradal
mat, aki a legutóbbi időkig tulaJdonosa is 
volt. A birtok azonban állandóan anyagi 
zavarokkal küzdött, ugy hogy a fő jelzálo
gos hítelező Pesti Hazai . Első Takarék
pénztár körülbelül egy évvel ezelőtt kény
teJen volt a petrisi uradalomra zárlatot 
kérni. A biróság ezt el is ~ rendelte~* s 
zárgondnokul annak idején Spitz Tivadar 
kereskedőt és földbérlőt nevezte ki. ~Ii
után a birtok anyagi ügyeinek rendezése 
lehetetlennek látszott, a takarékpénztár 
végre is árverést kért, amelyet a radnai 
járásbíróságon ma foganatositottak. ~ 

j ; • 

Urakulics Pál öngyilkos. 
,. ~ ,· ~ 

"Eietuntság - anyagi zavarok." 
---

' Egy volt képviselö tragédiája. 
- Az .hadi Közlöng távirati érlestllése . ...-. · 

, . Arad, julius 22, 

A Bác8kának · valamikor egyik legte
kintélyesebb nábobja, . Drakulics Pál volt 
országgyülési képviselő tegnap a főváros
ban egy revolverlövéssel véget vetett életé~ 
nek. Drakulics tipikus alakja volt a bács· 

; kai zsentriknek. Kártyázott, játszott a tur~ 
fon és a tőzsdén s ugy látszik *}Zek vol· 

_ tak halálának közvetlen ok~. Az öngyil
- kos Drakulics, aki utóbb . a fővárosban 

ügyvédi prakszist folytatott, egyik hátra~ 
_ hagyott levelében röviden azzal adta okát 
· végzetes . tettének, hogy eletunt s hogy 
:_anyagi 2avarokkal küzd. A dnsgazdag em~ 
_ ber vagyonát a játékszenvedély , tönkre 

tette s minthogy világéletében ur volt, 
,• nem akart mint tön~.rement, vagyonbukott 
-. ember tovább élni. Ongyilkosságáról fővá
. rosi tudósítónk az alábbiakat táviratozza: 
~í-· ·Egy valamikor nagy szerepet játszott.. volt 

országgyiDési képviselő, Drakulics Pál ügyvéd 
. tegnap a fővárosban főbe . lőtte magát és meg

·; · haU. Drakulics Pálnak a Márleg utca 4. szám 
· alatt a második emeleten volt ügyvédi irodáJa. 

. ·: Csak a mult évben , jött Budapestre, jegyez· 
tette be magát a budapesti ügyvédi kamaránál 
és nyitotta meg irodáját. -- Négyszobás lakása 

. volt itten, elegáns ,berendezésü. . Bár felesége 
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és felnőtt leánya volt, Budapesten agglegény· 
életet élt s a családia nem volt vele. 

Néhány nap óta vidéken tartózkodott és 
csak szombaton érkezett meg Zomborb61, amely
nek környékén a felesége nyaral. Hogy itten 
mi történt, annak csak Drakulicsné lehetne a 
megmondhatója. De Drakulics, ·az ördögőcske, 
ahogyan barátai nevezték, szörnyü gondolatok· 
kal jött vissza.. 

A lakásban cseléd, inas nem tartózkodott, 
csak takaritónőie volt, aki reggel este szokta 
munkáját végezni, Az irodában egy irodaveze. 
tővel egy .bojtár dolgozott. 

Szombaton este a takarítónő megvetelte az 
ágyat, elvégezte a dolgát és látta, hogy az ügy· 
véd lefekszik. _ 

- Már lefekszik: a nagyságos ur'? - kér· 
d ez te. 

-.- Igen, nagyon fáradt . vagyok, pihenni 
vágy om. 

A takaritónő el végezte a dolgát és elment. 
A külső ajtóhoz neki is volt kul~sa, tehát be· 
zárta. 
; . Vasárnap roggel ugy 9 óra felé ismét el· 
jött. Bement a lakásba -és kinyitni próbálta a 
hálószoba djtaját. Zárva volt. Egyelóre ne:n tö· 
rődött vele, mert Drakulics a~ későn fekvő és 
még későbben kelő emberek köz.6 tartozott, de 
ugy tíz óra felé eszébe jutott, hogy Drakulics 
nag~on korán lefeküdt B an113it mégsem alszik. 
Ujra elment az ajtóhoz és most . már kopogott, 
de nem kapott választ. - . . , . , ,, 

A takaritónö mo~t már . megi}edt és lesza· 
ladt a portáshoz. Megkérdezte, hogy kieresztet· 
ték e a kapun Drakulicsot. A portás tagadó vá
laszt adott, . mire együtt mentek fel és megál· 
lapitották, · hogy a kulcs belül van a zárban. 
Most már lakatost hívlak és az kinyitotta az. 
~tól -

· Rémes látvány tárult elPjük a. szobában. A 
nagy konzol előtt egy s~éles karosszékben vé· 
res, lelógó fejjel ült Drakulics. A jobb kezé
ben, amely lelógott a Slőoyegre, még mincüg 
görcsösen szoritotta a revolvert. 

A portás az öngyilkosságról telefonon érte
sitta az V. keriileti kapitányságot, ahonnan 
Tóth segédfogalmazó és Rózsa dr. rendőrorvos 
mentek. ki a· helyszinére. A . rendőrfogalmazó 
lepecsételte a lakás ajtaját és jelentést tett 
Drakulics öngyilkosságáról a főkapitányságnak., 

- Az öngyilkos- -öt levelet ~hagyott· hátra: 
Zomborban élő feleségének, sógorának, Nedelko
vits Velimir keleti esperesnek Budapesten, Fern
bach József országgyülési képviselőne,k, iroda· 
vezetőjének, Radivojevszky Dusán dr .• nak és az 
államrendőrségnek. 

A rendőrségnek szóló levél igy hangzik: 

-· · ~. ·; Tisztelt rendőrség l 
, Folyó hó 20 án éjjel, de inkább 21-én 

. hajnalban főbe fogom magamat lőni. Ongyil. 
· kosságom oka két szóban foglalható össze; 

életuntság - anyagi zavarok. · ·· 
Me ll é·~ elt leveleket kérem sürgősen' kéz· 

besiteni. Irodai teendőimet Radivójevszky Du 
sá.n dr. fogja ellátni, az itt fekvő értéktár
gyakat kérem nömnek átadni. . 

Drakulics három izben volt tagia a kép.
viselőháznak. Előszar 1892 ben került be a par
lamentbe, ahol Zombort képviselte nemzeti-párU 
programmal. A nemzetiségiekkel szemben min 
dlg védte a. magyarságot. A legközelebbi cik· 
lusban nem slk•rült néki ·a Házba jutni, de 
1901 ben már ujra ott volt, most már szabad
elvü programmal. Akkor az ujságok már toll
_hegyre vették á nevét egy botrány révén, 
amelynek D rakn li cs szenved.Q._, h őse volt. A sza . 
badkai pályaudvaron ugyanis összesZólalkozott 
egy plncérrel, aki tettleg inzultáita az akkori 
ké-viselőt. Az összetiizésból formális verekedés 
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lett, amelynek az utasok vetettek véget. A la
pok annak idején sokat foglalkoztak a botrány
nyal és különbözó, Drakulícsra éppenséggel_nem · 
hizelgő kommentárokat füztek hozzá. •· 
' Az l 905· i ki tim választásokon, január 26· án 
ugyancsak szabadelvü programmal választották 
meg, de a Jegközelebbi koalieiós győzelern al
kalmával már fel sem lépett. Azóta a parla
ment ~elyett, a kártyaasztalná.l, a lóversenyen 
s Monte Karlóban folytatta hazárd játékait. · So·· 
kat veszitett a legutóbb már kétségbeesett ki .. 
sérieteket tett, hogy eltékozolt vagyonát vissza· 
szerezze. Azt mondjá.k, hogy a mult hetekhan 
100.000 franT;ot veszitett a Rivireán. · 

Bács-Bodrog vármegye árvaszéld ügyésze 
volt egé:>tzen addig, amig Budapestre jött. Ne-

. vét sokat emlegették azzal a Dungye:rszkiéval 
együtt, aki most holmi váltóalá.irások és kár· 
tyaveszteségek miatt szanatóriumban van. Ugy. 
látszik, barátja baja volt az ó végromlása is, 
mert Drakulícs különben a Játékban nem tett 
különbséget. neki mindegy volt a kártya, ló· 
versl'lny, börze. Játékszenvedélye miatt vagyoni-
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lag leljesen tönkre ment az H éves Drakulics 1 
t s valószinüleg ezért követte el az ongyilkossáe;ot. 

Forrongás 
. . 

a függetlenségi . párt ban. 

A kormány ne titkolódzék! ~ 
~ 1~ 

·: Egy lázi tó beszéd .. 
' + •h ~;7.-..cd KiJzd1,;!: tá:t\r.Q.tt m-tesiJlése. - · ... 

Arad, julius 22. 

. Budapesten időzik még egy Zagorác 
nevü horvát képviselő, akinek ma egy uj
ságíró előtt tett nyilatkozata mcgdöb~ 
bentő módon igazolja, hogy mennJire 
fajult a magyar-horvát viszály. Nyilt sza
kadásról, Magyarországtól való elválás* 
ról beszél és társai is a monarchia vál
sága árán akar;nak jogosulatlan törek- . 
véseikhez jutnL · · 

W'ekerle 'a ki:rál;yaáL 

Bécsből irják, hogy ott elterjedt hirek 
szcrint Weke1·le Sándor miniszterelnök e 
hét szombatján , kihallgatásra megy az 1 

lschlben üdülő királyhoz. Valószinü1eg 
ügyrendben az időben az osztrák minisz
terelnök is Ischlben lesz. A magyar· · mi
niszterelnök a kiegyezési tárgyalások be
fejezéséről tesz jelentést az urdkodónak, 
természetesen ez alkalommal is szóba ke
rül a horvát kérdés. Beck tudvalevőleg 
csütörtökön érkezik Budapestre s ez lesz 
az utolsó kiegyezési tárgyalás az' oszi 
parlamenti élet megkezdése előtt. _ : : 

1 l ; J ~ 

A .koalíció beszámol. 

"Sieghardt dr. osztrák . miniszterelnök· 
ségi osztályfőnök visszautazása után is
mét tökéletes csend van a politikában. 
Ezt a teljes eseménytelenBéget egy-két 
nap mulva félbeszaldtja Beck bár6 ·mi
niszterelnök budapesti utja. A kiegyezési 
tárgyalások most lefolyt részét teljesen 
befejezik ezzel az utazással. : - : , · · -: ' 

A tárgyalások iránt azoriban jóformán 
csak a kormány tagjai, meg ·a~ ujságok 
érdeklődnek. A pártok klubjai teljesen ·üre
sek, politikai életnek ·még csak . nyoma 
sincs. · ·· · 

A· függetlenségi . párt ·egyik .-vezető 
tagjától kaptuk azt az értesülést, hogy a 
párt tagjai közül · · 6sssel szándékoz
nak beszámoló beszédeket tart."lni az 
egyes kerületekben, amikor mégis kevésb-
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bé lanyha már a politika iránt való érdek-
lődés. .. 

;.• A beszámoló beszédeknek ez a kam
pánya nagyon érdekesnek igérkezik. Meg· 

.~. előzi5leg bizonyos eszmecsere lesz a klub 

. . vezető tagjai között a főbb irányitó elvek 
tekintetében. 

:; M&ga'· a parlament az őszszel a kor
: máfiy által" előkészítendő munkán kivül 

:l 

., 
l 

' 
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foglalkozni fog az elmult időben bejegy-
zett indítványokkal is. Rögtön az őszi 
munka megkezdése után érdekes uj in
dítványt is t&láin8k-11ft\itl maguk előtt a 
képviselők. Többen már most elhatározták, 
hogy inditvány alakjában ·a• cigánykérdés 
végle{leB rendezését fogják követelni. Az 
inditvány inditó oka. a pestmegyei rémes 
rablógyilkosság. 

.A Jcon11áaj' e11ea. 
Egy fővárosi estilap jelentése szerint 

a függetlenségi párt több tagja nagyon 
elégedetlen a kormánynak a kiegyezés 
ügyében· tanusitott eljárásával és különö
sen a titkolózással, amely teljesen tájéko
zatlanul hagyja a képviselőket a tárgya-
lások stádiumáróL Többeti érdeklódtek a 
kiegyezés ügye iránt és egyikük Szterényi 
József államtitkárt föl is kereste, de ez 
csak annyit válaszolt a kérdésekre, hogy 
bátran meggzavathatja a kiegyméBt, mert 
hiszen koaliciós program alapján válasz
tották me~ A képviselő· ~rre azt felelte, 
hogy függetlenségi program alapján vá
lasztották meg és csak az átmeneti intéz-
kedé~ekhez kapott fölhatalmazást. 

A kormánt titkolózásának az lesz a 
kövétkezménye, hogy az őszre tervezett 
akciót 1Uár . most' kezdik meg és rövide
sen már tdt is lépnek a kormdny ellen. 

A kormánynak a kie-gyezési tárgyalá
soliTól való mélységes hallgatása méltán 
elégületlenséget kéltett a 48-aS pártban, a 
melynek több tagja _;.,; • ha ugyan le nem 

, . sz erelik őket - még a nyáron {rantot csi-

'

N.·Í nál a kabinet eam.: 

'' ' ; J 

-· · A politika eseményeiról az alábbi táv-
irati tudósítást adjuk: 

n.hfllae.~t ... ...,-'"Ir. 
_ .. Zágrábból táviratozzák, hogy a négyes 

klub három tagja : Tropsch, Sekulics és 
báró Rajacsics már bejelentették belépé
süket a koalieióba, a negyedik . tag, dr. 
PersieS András még nem nyilatkozott el
határozásáról. 
_ Z~rábból jelentik, hogy a ki>~si )'ár 
rásbiroság idegen tulájdon mégkárositása 
miatt a Drohobeezky Gyula püspök eHen 
lefolyt tüntetések rendezői ellen vizsgála-
tot inditott. . . . 

o'iurtraÍrcló ..;.:.: •. Jlao~U.C1da 
yáJ.si.gáJ.g. 

.- Susál{,-()n vasárnap népgyiilés vólt, a 
. _ melyen Barcsies Er willilus beszámoló besz~ 

det mondott. A gyülésen, amelyen megj&
leut .Supilo Ferenc is, mindkét horvát kép• 
viselő kifejtette, hogy a horvát koalíció • 
jövőben milyen. taktikát fog követni. A 
horvát képviselők nem mondanak Ie mau
dátwnaikról, hanem az ősszel. tijból meg.. 
jelennek a magyar országgyűlésen és meg
mutatják, hogy a kiegyezésból soha nem 
lesz semmi a horvátok nélküL A horvátok 
megobstrvdljdk a kiegyezési jávaslatot, a! 
alkotmánybiztositékokat, a katonai javas
latokat és a ,költségvetést. Az a céljuk, 
hogy - saját kijelentésük szerint - a 
monarchiát vdlság elé dllitsák. A norvát 

tartománygyülésen pedig vád ald fogják 
helyeztetni Rakodczay Sándor dr. hor-
vdt bdnt. . 

A népgyülésen 3-4 ezer ember vett 
részt. 

,,Borv'áttor•ság fiT/h,' - 'Vat/7 el· 
JtDBdtdo" 

Egy hirlaptró fölkereste ZagfJ'I'(W horvát 
k~pvise15t, aki a parlamenti sztmet alatt is 
Budapesten tartózkodik, ú kérdést> intézett 
hozzá. a honitok magatartása dolgában, Zago
rac rendkivill élesen nyilatkozott a magyarok 
ellen és többek között a kooetkezőlret mondotta : 

- Önök odahajtották aL dolgot, hogy BO'F· 
vdtorssdg nyilto;n el akar asakadnj' M6fi!'IJ4ror· 
szdgtól. Az a körülmény, hogy Rakodcroy Sán· 

· dort nevezték ki hánná, fölrugt4 ass autonómU:iN·· l 
kat. Ez az ur méltatlan a báni méltóságra, ez 
az ur druló. A vádlottak padja az iruló helye, 
nem a báni méltóság. Nem tudomt hogy ösz. 
szeül-e a horvát orslággyülés, de ha összeül, 
akkor Rakodczayra keserves percek következ• 
nek. Köte less~g!Jnk, hogy ugy távolitsuk el 
u országgyüléstöl, ahogy lehet és ahogy 
a · IeggyorsabbEm lebet. Az a llézetem, 
hogy nincs mit keresnünk al magyu orslig• 
gyüléseu. A magyar-horVát kiegyezés volt, de 
ma mAr' nincsen. A. törvény csak addig törvény, 
amig a nép, amely hozta. annak tekinU. Ali re
zolueionisták meg akartuk teremteni a magyar" 
honá.t barátságot. Ez volt~ al utolJHj JHsérl#. 
Hogy balul U:tött ki, u u önök hibája s a 
felelősség is a1 önöké. Az osztrAk karnanllához 
nincs Jrozünk, mi az osztrá.k parlamenttel lé
pünk érintkezésbe és vagy kiuivjull hatránk 
(flggetlenségét, vagfl elptUmuunk. Magától 
Magyarországtól nincs mit tartanunk, Mawtll- ' 
cw1zág csat Ausstriával eguiltt gyűrhet le bm- ' 
nünket. A horvát sajl6 hetekkel, hónapokkal 
ezelOtt foglalkozott hnnk dr.·nak és LvegBI'
nek talilkozásávat. Akkor még elltéltü: a ter
vet, de ma már c84k llel1Je8eljílk. 
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dálomban· :szhite' korlátlanulr~ uralkodik as ő , 
egrénisége. Holnap a Pákolybam· Jakiobl és<, 
Laufs bohézatában folytatja vendégjátékát,. 
amelyben Hidas Bálint szarepét játsza. A többi' 
·szerepeJ:et Szatmári,· Benkőné~' Kirosi- Juei, 
Harmatb J61D,• Zalai Margit, Szilágyi Eerla, 
Horti, Leövey. Várnai és ,Keszller játszá.k. : 

* Hamlet: Klasszikus estéje, lesz _ csútörtts .. ' 
kön a szinháZnak. Hamlet · eimszerepében l~p· 
fel KtJnyves Jenő; mint vendég. k dán királyfi 
~egyik legjobb! • alakitása K:önyvesne&, aki em a 
1 sme:..péi Aradon.• már töb bszöt eljátszett.a., ~ , . 

HIR EK~ 
AJ;· rgnesti !.,zendülés u 
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Idestova három éw annak, hogy · · · 
Ignesten mintegy negy'Ven.· román pa
raszt megtámadta Dlimpf István f<J... ·• ' 
erdészt és BedfJ Mihály erdóórt, akik 
csupán annak köszönhették - életüket, · ' 
hogy még elég jókor egérutat tudtak ' 
venni. A:J. állítólagos zendülés oka az ' ; 
vol~. hogy a Werdész 1904 deoembe· 
rében hivatalos müködéséből kifolyólag 
Ignesden járván, szóváltás közben -~· 
arcul ütötte az egyik román parasz- c ·r 
tot, Duma Florét. . . ·. , 

A bántalmazott ember · természer, < 
tt:Jsen nem hagyta magát~ s mú·már 
megtoroija • rajt& esett sérelme~ mi
kor Bedő Mihály erdőő~ fegyJVert fo· 
gott reá. A tettlegességre ess~ever&- . 
dött izgatott tömeg erre megtámauta ·l 

a. fóerdészt és az erdőőrt;. akiknek , 
oly vesEedelmes· volt '8 hel&'zetük, ;; 
hogy kéRyt8~ voltak megfntaf",;: 
mGdnt. ··, .· ., • · ,. ·, .~····· :1 

· · /l'f) e Siet miatl ·as · wadi .· , ·ügyész~ : 
eég hatóság elleni eróazalf . ibönteíto ; 
miatt WJgyVenegy ember ellen emelt 
vádat, akik köz üt a . tö:rvényszék ti. · ~ 
zennyolest felmentett, huszonhármat 
azonban 1-3 hóig terjedő fogház- -

~ ro.ma•.ics és a Aozvát Jroallc.l.ó. bü.ntetésrtt M.t. A1r elitélteli telebbez-
A Narodne Novine mai srzáma Toma- tek és a mat nagyváradi tá.rgyftláson 

sies Miklós dr. voit horvát IDilliszter tol~ azt hozták fel védelmül, hogy a fő-
lából eikket közöl, a malyben Tornasies · . '8ntésE jogtala.ntn: -és ok nélk.öL ütötte 
dr. kifejti, hogy támogatni fogja a koolició meg Dumát, a fegyvert pedig azért' 
müködését, ha az nézete szarint az ország- . vették e1 az erdüőrtől,: llt@rt, féltek, 
nak használni fog, de ugyanilyen szivesen hogy azt ellenük has-Lnálni fogja. A:J. 
támogatni f~a a bánt mind azon törek- ítélő tábla Suciu János dr. ·hatásos 
véseiben, a melyek az ország érdekeinek védő beszéde és hosszabb tanácsko-
szolgálnak. zás után kihirdette az iMietet, mely 

Az országyyülé& elnapolása szarinte szerint a vádlottakat nem találta b ü-., 
igen üdvös intézkedés volt. Reméli, hogy 1. nösnek. és _ezért ~ t'lllamennyit· fiJl- ·· 
a magyarok jóvá fogják tenni a pragma· 'IIlentette. ., · · · " -· · 
tika:hibáját. A rezolu.cionisták ne agitál
janak országszerte a magyarok és a ·.ki
egyezés ellen, mert a horvát nyelvért 
folytatott küzdelem csak akkor vezethet 
sikerre, ha az országban rend és nyuga. 
lom uralkodik. . 

IRODALOM ts MOVtSZET. 
A azlnház müsora: 

ledd: A piholy, bohózat. Tapolezay Dezső veit
dégfölléptével. 

Sze r da: A z a r a n 1 k • k as, ltohózat. A k~IY.. 
set Jutalo?.lJ~.téka. Tapolezar D~sö veadégfólléptével. -

Csutortok: H am le t. tragédia. Könyves Jenő YeG· · 
dégfölléptével. . 

Péatek: B lH c a N U h á D, salnmil Uj bizi Ede v.en-
dégtmléptével. • 

Szombat: :llSlca&nk6rt feleség-, Egy p6tU 
p lk é, vlgjáték. Ujházl Ede . vendégtöll~ptével. 

Ya.v..,: A t it o k, \'tgj ~ték. UJ lll.lzl Ede nndéi
f3116ptével. 

-
• Tapolezay a P*holyltan. A miJta Ta~i 

Dezső vendégsmerepel u aradi szinkörben,. ki 
nem fogy onnan a kacagás. A vigjáték és e 
bohózat az eleme Tapolezainak. ebbe~ a biro· 

- A blkezü lttkita. Bl!cs·MI tihtratoZ?ü:: 
Mkfta montenegrói ~del&D1 Monteeuccoli gróf 
tenge-rna;gynak a Danilo-rend nagykefdonját, 
Leidenthali Berger és flolkatbtJfri W &ldemir lo
vag hajóska1>itányokn1tt a lltft.ti ·negykereSitet, 
Seelnet Lipót és 'Pt'r!dler Fál fregattakapitá
n'Joknalc a paranesnoki 'keresztet; H~s6ler 
:grieb, Jtus.spertZ György, Ih-achtntftal W.twlk 
&t Ende PM hajóshadnagyoknak ·.a tiszti. 'ke-
resztet adományotta. : ~ -, ' . , . 

Monteca.ccoU gróf · tengerésozeti 'parafl'ésnok 
klséretéYel délután~ órakor Gettinjeb& eluta. 
lott. A határig PojHJvics szárnYl'egéd és 'egy 
gárda·lovasszá.zad képezte a vendégek · diszki
séretét. NjegtUba,n ·á vendégeke~ a . ~ejedelem 
.niájiban teá.val és lrissit6 italokkal . velldé· 
gelik meg. Niklta fejedelem délelőtt 11 .érakor 
a GraBd Hotelbe ment, hogy MontecuocoH. gró· 
tot meglétogusa, hol leadta névjegyét~ _ mert 
MonteeucooU nem volt otthon. c. ,, -: ··.' .: '·-: 

· - A tudomány : vértanui. , - Berlin-ből 
táviratozzák: Knebel dr.· ·német. tudós és 
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a kíséretében levő Rudieff tájképfestőről, 
akik lzlandba utaztak, hogy az ottani 
vulkanikus vidéken kutatásokat végezze
nek, az a hir érkezett Berlinbe, hogy a 
müködésben levő Aschia vulkán környé
kén a vulkán kitörése közben halálukat 
lelt ek. 

- A radikális part szervezkedik. Budapest
ről táviratozzák: A polgárt radikális párt kerü· 
leti titkári állásokat állit fel Sopronban és Te 
mesvárott, ősszel pedig Budspesten országos 
kongresszust tart. 

- Viharos jelenetek a Reichsratban. 
Bécsből táviratozz<.~k: A Heichsrath mai 
ülésén Schumeyer szodáldemokrata képvi
selő hevesen megtámadta a keresztény
szociálistákat. Ebből olyan viharos jelene
tek keletkeztek, hogy az ülést több izben 
fel kellett függeszteni. De nemcsak a szo
ciálistál{ és keresztPny-szociálisták között 
volt összeütközés. A cseh klm·ikálisok és 
cseh agráriusok között is olyan erős szó
váltás támadt, hogy csak a higgadtabb 
elemek közbelépésének köszönhető a tett
legesség elkerülése. Az ülés Yégén azután 
elfogadtak a költségvetési provizórlumot. 

- A hirdető oszlopok Nehány nap mulva 
a nagyvárosok külsejének mt'g egy jt;Jlemző 

vonása lesz Arad utcáin láthaló. E:foglalják: 
helyiiket az élénkebb forgalm u u· ca vonalokon 
a ,hirdető oszlopok, amelyek fölállitására a vá· 
ros két aradi iparosnak, Czeiler István és Glück 
Józsefnek engedélyt adott. A hirdető oszlopok 
egészen a budapE-stiek mintájára készültek: kar
csu alakjnk van, s a szemnek kellemes, acél
szürke stillre lesznek festve. Ö sz:esen · negy 
ven oszlopot állitanak fel, ame1yek: mellett két
száz hirdető tábla fogja a forgalom legmoder· 
n ebb eszlrözét, a reklámot szolgálni A nagy
váro~i fejlődés sz:ínte önként hozta· magával 
ezeket a bírdető oszlopokat, a m1nt más vi
d~ki városokban, DJbrecenben, sőt Nag_ykikin 
dán eddig is elfoglalták helyüke· .. Az az aggo
dalom, amely a legutóbbi napokban megnyil· 
vánult, hr,gy egyes üzletek elől a kilátást el
veszi, mindenesetre tulzott, mert egyrészt az 
oszlopok sok teret nem foglaln k el, másrészt 
pedig csak növeiik a forgalmat. ami legfőbb 
érdeke a kereskedőknek. A város eimQrével el
látott hirdető-oszlopok és táblák már f~lállitá

suk: pillanatában Arad város tulajdonába. men
nek át ; a vállalkozók tizenöt évig nyttrtek jo· 
got rá, a mialatt a városnak bért fizetnek -
s ezzel a közjövedelmet is gyarapitják - ti· 
zenöt éven tul a hirdetési vállalat joga is a 
város tulajdonába száll át. Az oszlopok és táb
lák augusztus l-én kezdik meg müködé3üket, 
amely bízonyára hasznos lesz a város forgal
mára, modern fejlődésére. 

- Felakasztott katonatiszt. KanstanUnápoly 
ból táviratozzák: Nadseli főhadnagyot, aki 
Trapeznntban meggyilkolta Hamdi pasa tábor 
nok hadosztálY parancsnokot, {elakasztottdk. 

- Vasuti katasztrófa Amerikában. New
Ym·k-ból táviratozzák: Michigane állam
ban Salem város mellett ma nagy vasuti 
katasztrófa történt. Egy tehervonat bele
szaladt egy személyvonatba, amelyen 
nyolcszáz kiránduló utazott. Az összeüt
közés oly .eros volt, hogy a személyvonat 
lezuhant a magas töltésről és több kocsi 
kigyulladt. Harminchat utas nyomban 
meghalt, a sebesültek száma több, mint 
száz. A kigyulladt kocsikban élet-halál 
harc keletkezett a. menekülni igyekvő sze
rencsétlenek között. A gyermekek közül 
alig menekült meg egynehány. A hiva
talos kimutatás szerint a katasztrófa al
kalmával 40 utas halt meg, 30 sulyosan 

sebesült most haldoklik és száznál töb
ben megsebesültek. A tehervonat egész 
személyzetét letartóztatták. 

- A Halász-Hoványi affér. Nagyváradról 
táviratozzák : A Halász-Hoványi-afférban a se
gédek karpárbajban állapodtak mer, sulyos fel· 
té~elek mellett : lorassági kardok, bandázs nél
kül, végkimerülésig. A párbajt akkor fogják 
megvivni, amilc.or beheged Hoványinak a kezén 
levö sebt', melyet a minapi verekedés közben 
kapott. 

-- Juriga - disztag. A homesteadU (Eszak· 
Amerik::.) I. katolikns tót nőegyesü~et Hlinlca 
András rózsahegyi felfüggesztett plébánost és 
Juriga N án do· poz::~onysz;őllósi római katolikus 
lelkészt és országgyii!ési képviselőt. aki most 
a váC;i államfogh:í:~ban ül, tiszteletbeli tagjává 
választotta. 

- Véres kardpárbaj. Ujszentannán Margold 
Lajos segédjegyző és Traytler Antal gyógy· 
szHész köz.t vt\res kardpárbaj volt. Az össze
szólalkozás telefonváltás közben történt. A pár· 
bajban Ttrayttler fejé.ll. és ballapockájdn sulyo 
sabb kardvdgást kapott. Sebét dr. Popovits 
Aurél orvos kötöz.te bt>. A párbajnál segédkez
tek : Diót-zeghy József vasuti állClrnásfőnök, 

Rauchbaner Kálmán dr., Balázsy Kálmán mi
úÍs2.teri segédfogalmazó és Werner Mór dr. 

- .. Tisza István .. nem sülyedt el. Budapest
ről táviratozzák: Több napilap azon hiradására 
vonatkozólag. hogy· a Magyar Keleti Tenger
hajózási Részvénytársaság "Tisza István" nevü 
gőzőse l:'g' bukaresti távirat szerint teljes rako~ 
mányával a Fekete·tengeren elsülyedt volna, a 
nevezett társaság igazgatósága most a "Bud. 
Tud. utján arról értesit, hogy e~ a hir teljesen 
alaptalan, mert a .. Tisza István" gőzös tegnap 
H:J.n<J.burgba szerencsésen megérkezett. 

- Halálos baleset a Szimplon-alagutban. 
Mílanó-ból jelentik hogy lovag Chiesa Giovanni, 
Chiesa szenátor bátyja, tegr: ap a Szimplon. alagut
ban egy elsőosztályu kocsiból a nyitva maradt 
ajtón át az alagutba bukott. Cb.iesa nekivágó
dott az alagut falának s azétroncsalta a fejét. 
A hetvenéves öreg ur leányával, Castellano 
grófnavel utazott, aki nyomban értesitette a 
szerencsétlenségről Chiesa szenátort. Ez azon· 
nal a szerer:csétlenség szinhelyére utazott. 

- Eljegyzés Fényes Sándor aradi keres 
kedő eljegyezte JVallinger Iduska kisssszonyt. 

- Amig a férj katonáskodik • . . Egy hor· 
vátországi faluban lakó magyar irja. az alábbi pár· 
beszédet: 

Egy falujabeli legény katonasor előtt nősült, 

Elve t egy Marusa nevü gyönyörű szép horvát 
leányzót. A fészekrakás után egy hónapra ·Markót 
besorozták és elvitték a meszes hegyek közé ·ha· 
rom esztendőre. Marusa otthon maradt egyedül. A 
minap meglátja a barátunk. Két pirinyó gyermekkel 
sétál. Megszólitja : 

- Kié ez a két gyermek, Marusa ·? 
- Az enyimek. 
- .Hm. Hiszen • • . nincs itthon az urad ! 
Marusa vállat von : 
- Kincs. De ir néha. 
- Rejtélyes öngyilkosság. Gnwnden ből táv-

ir.ttozzák: Különösöogyilkosság tűrtént ma Gmun
denben. Egy Nötlein nevü 21 éves kisasszony szi
nésznő barátjának hat éves fiával csónakázniment 
a gmundeni tóra. A csónakat késöbb ilresen 
találták. Eleinte szerencsétlenségre gondoltak. 
A kisasszony lakásán levelet találtak. amelyben 
megirta, hogy együtt ment a halálba a fiucs 
kával, akitől nem tudott megválni, mert imá· 
dásig szerette. 

- Szarencsétlenség egy gépkocsin. Buda· 
pestről jelentik: Hirsch Henrik eukorkeresked6 
feleségével és Berkts Margit tanitón6 képez
dészszf'l egy hkromüléses motor biciklin a~agy· 

korona utcán hajtott. A Zrinyi utca sarkán a 
bicikli nekiment egy lámpaoszlopnak és fölbo
rult. Hirsch H~nriknek jobb keze csuklója eltö
rött, felesége :. a fején és kezén sebesült meg~ 
Berkes Margit pedig a lábán szanvedett sulyo
sabb sérülést. A kivonult mentők Hirsch Hen
riket és nejét Dob·utca 108. számu lakásukra. 
Berkes Margitot pedig a Rókusba vitték. 

- Adamovits Vilma Bécsben. Zürichből táv
iratozzák: Adamovits Vilma hirtelen eltünt a 
városból. Egy idegen szállító céggel vitette el 
butorait és minden berendezését eddigi lakásá• 
ról. Az egyik verzió szerint a volt főherceg 

neje régi vágyát követve Oscana ba költözött a 
vegetáriánusok közé és ezentul a természet
imádók kolóniájában fog lakni. A másik verzió· 
szerin t Grácban lakó nővéréhez utazott. - Ké
sőbbi bécsi távirat jelenti, hQgy .Adamovics 
Vilma ide~rkezelt. E~y hirlapíró előtt a volt 
főherceg neje kijelentette, hogy állandóan Bécs. 
ben fog lakni és férje ellen nővére unszolására 
tartás iránt pört fog inditant 

- ÁrJejtések a városnal. A gazdasági ·szék 
mai ülésén a ségai iskola kibóvitésére és a többi 
iskolák berendezésére kiirt pályázat ügyében 
döntött. A ségai lsltola kibővitásénél szükséges 
kőmüves és ácsmunkákkal Probszt Mihály épitő
mestert, a cserepes n:unkálatokkal Mittner Jó
zsefet és a bádogosmunkákkal Hannauer Mihályt 
bizta meg, mint legolcsóbb ajánlattevőket Az 
asztalos-, mázoló·, lakatos- és kályha felállitási 
munkákra, minthogy megfelelő ajánlat nem ér• 
kezett be, ujabb árl€'jtést tüz ki. Az iskota be .. ' 
rendezésének szállitásával Molnár Antal aszta
lost bizták meg. Az összes munkálatok kikiái.;" 
tási ára 14,052 korona volt. A többi iskolák ré
szére beszerzendő iskolai berendezések száUitá.
sát Márhu,s József asztalos kapta n.eg. A gaz· 
dasági szék elhatározta továbbá, hogy a körtöltés 
kiépitésére 76.000 korona k.ikláltási árral e hó 
89 ikére tüzi ki az árlejtést, ugyanekkor lesz a 
téli szinház bels5 átalakitására is az árlejtés 
8583 korona kikiáltisi ár mellett. A fajá.rmos
hid javitásából fennmaradt régi faa]katrészek 
árverezését pedig e hó 3l·ikére tüzte ki a gaz. 
dasági szék. 

- Vonatösszeütközes. Késmárkról távira• 
to!zák, hogy vasárnap reggel a Budapest felé 
haladó kassa oderbergi gyors'Tonat Szepes· 
Olaszi állomáson beleszaladt ·a szepes-váraljai 
helyi érdekü vasutnak Szepes Olaszi állomáson 
veszteglő teljesen nres vonatába. A helyiérdekii 
vasut kocsijai teljesen összezuz6dtak. Emberélet
ben nem esett kár. 

- A vallás örültje. Budapest ről táviratoz .. 
zák : Kiss Lajos utcaseprő ma délelőtt a Mu
zeum köruton hirtelen megőralt. L'!térdepelt az 
utcán a fóldre és imádkozott. A mentők a boJ
dogtalan embert a rendőrfőkapitányságra, majd 
pedig a lipótmezei tébolydába szállitották. 

- A fülbeva'ó·tolvaj. Az aradi rendőrség 
ma elfogta Dolezsd Julia 18 éves cselédleá.nyt, 
aki ellen az a gyanu, hogy kisleányok fülbe· 
valóit lopkodja. A kihallgatás során kiderült 

, ~ 

hogy a cselédleány már több kisleányt fosztott 
meg fülbevalóitóL A leánykákat cukorral és 
egyéb édességekkel csalogatta magához s igy 
lopta el ékszereiket. Dolezsá Juliát előzetes fog• 
ságra vetették s holnap átkisérik az Ugyész
séghez. . 

- Adomanyok. Go·cz György munkaképtelen · · 
cipész részére a következő adományok érkeztek 
be a kiadóhivatalba: Bohus Z~Jgmond báró 10 
korona, T.t~.nffy Ida 2 korona. 
~ Csak jó áru kapható Hegedüs Gyul& kefe, 

pipere, illatszer és fodrászkellékek kereskedésében 
Aradon, Andrássy tér 15. Nagy választék valódi an~ 
gal tenniszverók, tenniszla.pda, footbal, gummi·lapda~ 
utazó kosarak. francia és angol illat.szerekben. 12~9 

- Rovarpor, bolhák, legyek, poloskák~ svá.bot 
ellen leghatásosabb Vojtek és WeisznáL 201 

; 
l 

=-; 
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Budapesti áru- éa értektózsde. 
- As Arad.i KözUJny tavtraU tudósittia. -

BudiiP• •t. julius 22. 

Klnálat és vételkedv korlAtolt. AUs b.r~ott árak. 
As árak ~O ldlólikent számltva: 

Dé ll 
sárlat 

Buu októberre . 11.3~-11.36 
Zab októberre • • . 8.08-8.09 
Ro:as októberra . • • 8.87 · 8.88 
Tengeri 1908 majusra 6.36 6.37 

Zá,., 5 6ra1wr: 

!l óral 
sárlat 

11.84 -11.35 
8.08-8.07 
8.90-8.91 
639-6.39 

Osslrák-lllagyu Mlamvasuti részvény 849 25 
Naqu hitelrésnénJ . . . . . • 752.50 
Déli vasut • • • • • . . . . . • • • H5.25 

Bud a pest -köb án y al sertéskeresked elem. 
- Julius 2~. -

Magyar elsörendü: Öreg -nehés páronként .00 kilo· 
~ammon telii.lt sulyban --~fillérig; kozép páronkén6 
100--lOO kilogrammig terjedő sulyban -- fillérig; 
Datal nehés páronként 320 kilogrammon felüli eulyb&U 
133-134 lillérlg; fiatal közép pl\ronként 251-320 kil~ 
grammig terJedi sulyban 136-137 llilérig; könnyü páron· 
ként 2M> k:ilogrammig terjedő sulyban 1:·7 -13S Hllér~. 

Szerbtai: Nehéz páronként 260 kilogrammon felüli 
IJUlTbau fillérig; közép páronként 240-260 k:llo
gummig terjedő sulyban fillérig; kölUlfÜ p áron· 
ként 2-lO k:ilogrammlg terjedő sulyban --- f1llérla-. 

S.ertéslétszám: Julius 19 napján volt készlet 38,263 
darab, julius 20. napján flílhli\it&tott 2-lS darab, julius 
20. napJán elszállíttatott 131 dara.b, lullus 21. napjára 
maradt készletben 38,480 darab. 

TORVENYKEZÉS. 
§"Jónás Jakab kivánsága. Jónds Jakabnak 

julius 24-én tárgyalása lesz az aradi büntetőjárásbi
róságon. Ez a tárgyalás nagy eset lesz Jónás Jakl&h 
életében, aki sok aradi uriemberről akarja bebizonyi
tani, hogy ót célzatosan tönkre tették. Igen ám, de 
Jónás Jakab elmegyöngeség miatt gondnokság alatt 
áll, s igy még régebben Jónás Jakabnét rendelte ki 
számára ügygoadnokul az aradi kir. törvényszék. 

:b:z ellen mindmáig nem volt küogása Jónásnak, 
ma azonban nagybusa.n beállitott Boz4ky Mátyás 
dr. albiróhoz. 

- Baj van biró ur ! - kertel Jakab. 
- Ugyan? - érdeklődik a biró. 
- Hiszen tetszik tudni, hogy a feleségem az 

Ügygondookom ? . 
- Tudoml 
- Nagyon együgyű asszony, biró ur, nagyon 

együgyű •.• 
- És aztán? 
- Hát arra szeretném megkérni, engedje meg 

biró lll', hogy a legközelebbi tárgyaláson én képvi 
seljem a feleségemet. 

§ Elitélt uzsorás asszony. Bok~zegen hires 
uzsorás asszony volt Murlga Andrásné, aki 
a tőle kölcsön- vett pénzek után 50-től 100 per· 
cent kamatot vett. Mult év decemberében itél· 
kezett felette az aradi kir. törvényszék, s há· 
rom napi fogságra és 200 korona pénzbünte· 
tésre itélte. Felebbezés folytán tegnap foglal· 
kozott ezzel az ügygyel ~ nagyváradi kir. itélő
táhla, s a törvényszék itt:lletét indokainál fogva 
helybenhagyta. 

L~i~hn~r ~ ~ Fl~i~~h~r 
Arad, Szabadság-tér 17. 

Aradvárosi és megyei telefon 475. szám. 

ARADI KÖZLÖNY 

Barabás Lásdó mérnök Gyulafehérvár. - Luptovics 
Károly és neje Marosviuárhely. - K~resztesi Lajos 
igazgató Szeged. - Páva József intéző Nagyszéna~. 
- Georgeseu C. mérnök Románia. - Halász Béla 
és neje Csákova ._ Erdős Géza utazó Budapest. 
- Drottlef Ferene utazó Budapest. - GroBBZ Ja· 
kab utazó Budapest. - Mayer Vilmos uta?Oó Buda· 
pest. - Menczer Károly utazó Budapest. -- Schrau
me Ede utazó Budapest. - Veinmao Miksa utazó 
Budapest. - Stern Vilmos utazó Budapest. - Kel
ler Antal utazó Bécs. - Krausz Henrik utazó Bécs. 
- Abelesz Manó utazó Bécs. - Reiner Imre utazó 
Bécs. - Fuchs Károly utazó Bées. - Aranyos Mór 
utazó Szabadka. - Böhm Ignác utazó Eszék. -
Schmidt Emil utazó Szeged. - Deutsch Izsó utazó 
Na.gyvá.rad. - Haas József utazó Nagyvárad. --
Fischer . Gusztáv utazó Temesvár. j 

Központi szálloda. Dávid PAl hivatalnok és i 
családja Temesvár. - Kopper Adolf kereskedő l 
Nagyvárad. - Ba.sch Simon birtokos Füzesgyarmat 1 
- Freiberg Béla kereskedő Szeged. - Solti Pál 1 
kereskedő Szeged. - Strigner János polgári iskolai 
tanár Nagypalánka. - Buchwald Leó kereskadó 1 

l 

Budapest. - Tauber Péter kereskedő Budapest. - i 
Márta Sándor dr. ügyvéd Lippa. - Csiky Mihály ' 
körjegyző Alváca. - Friedman Sándor birtokos 
Nagylak. - Reich Henrik kereskadó Budapest. -
Bene Géza jegyzó és leánva Kőrösvilla. - Roth
schild Samu kereskedő Medgyes. - Hellebronth 
Béla mérnök Kevermes. - Alexandra Miklós ügy· 
véd Crajova. - Singer Adolf kereskedő Száazrégen. 
- Sch~esing~>r Károly főmérnök Budapest. - Witt· 
mann János birtokos Elek. - Adler Jakab fakeres· 
kedő Nagyvárad. - Hoos Ernő fóerdész Lugos. -:-
Friedman Izsó kereskedő Temesvár. - Alexy István 
hivatalnok Kőrösbánya. 

Pannónia szálloda. Erdélyi Ernő utazó B1tda· 
pest. - Nógrády Béla utazó Budapest. - Lepus 
K. Jenő utazó Versec. - Danom E. utazó Temes 
vár. - Steiner Miksa utazó Temesvár. - Jorovits 
Fülöp gőzmalomtulajdonos Varjas. - Witzinger Fü· 
löp ügyvéd Makó. - · Marton Péter kádár Szeged. 
- Mártonfy Emánuel intéző Marosillye. - Kemény 
János tisztviselö Budapest. - Tomicza Vazul jegyző 
Tótvárad. - Tinódy Sebestyén Kálmán gazdász 
Győr. - Marosán Gábor magánzó Békéscsaba. -
~aufman Ignác kereskedő Kassa. 

A felelős szerkesztő távollétében a szerkesztésért felelOs: 

Kaszab Géza. 

N y á r i sz i n h á z. 
Kedden, 1907. Wl julius M 23~dn: 

TAPOLCZ\Y DEZSŐ mlnt vendég: 

A páholy. 
Bohózat 3 felvonásban. Irták: J...aufs Károly é:~ Krantz 

Kurth. Forditotta: Kabos Ede. 

SZEMÉLYEK: 
Lipóczi .Józsiás Szathmári A. 
Klári, neje Benköné P. 
Lili, le&nyuk !\őrli sy .J u ei. 
Kéri Annuska Harmatb J. 
ijidas Bálint Tapoletal D. 
Eva, neje Zalai )largit. 

Csiz Pepi Horti Sándor. 
Dinski Caesar Leövei Leo. 
Paludán Mózes Várnai Jenő. 
Paludánné Szilágyi B. 
F·>ldes Dénes Kes tler Ede. 
Borbála Lá·zi Etel. 

Kezdete e•te l 6rakor. 

Néhány • 

maradék 

l r •t r l e arus1 as. 

1S07. julius 23. 

NYIL TTER.:t 

Fogorvosi· 
és 

fogtechnikai müterem. 
Van szerenesém a n. é. közönséget érre• 
sitenl, hogy Aradon. József !ó herceg-

ut 1. sz. házban 

fogorvosi és fogtechnikai 
mütermet nyitot tam. a hol mtnden 
a szakmába illó mi.itéteket pontosan é5 ====és jutányosan végzok. ==== 

KivMó tisztelettel 

VAJDA BENŐ 
1572 fogorvos. 

Telephon sz. 242. 

Xalmár József· 
hatóságilag engedélyezett villamos 
világitási felszerelő Arad, Salacz-u. 2. 

Költözködéseknél 
vagy la kásváltoztatá

soknál 

villanyvilági tási 
vagy 48& 

villanyos csengő 
bevezetéseket vagy átalakításokat ju

tányosan és gyorsan eszközöl 

KalmárJózsef 
villanyszerelö Arad, Salacz-utca 2 

Öltöny szöweteket 
leszállitott árban 772 

árusitu nk. 
Nagy megtakaritás! Szolid kiszolgálás ! 

·",~"~ ._,___,·-
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40 oszloppal és . 200 hirDetö táblával l ~ 
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augusztus hó l-én;: f. 
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Városi hirdetmények. 
20230-1907. 

·: Hirdetmény. 
Az 1907. évi junius hónapban 

engedélyezett italmérések várható 
forgalmáról az aradi m. kir. pénz
ügyöri biztosság által küldött össze
irási jegyzék 4 darab ivét az ál~ 
lami jövedékről szóló 1899. XXV. 
t.-e. 17. §-a és az erre vonatkozó 
'Rtasitás 17. §-a értelmében 1907. 
évi julius hó 18-tól számítandó 8 
napra a városi fogyasztási adófel
ügyelőségnél közszemlére azzal 
tesszük ki, hogy azokat az érde
keltek, névszerint Zetyik KArolyné, 
Herezeg Gábor, Csüpös István, 
Békési Gyula, kik italmérési enge
délyt kaptak, nemcsak megtekint
betik, hanem az azokban kitün
tetett forgalmi adatokra nézve ugy 
nevezettek, mint az aradi kereske
delmi testület és az ipartestület is 
nyujthatnak be a fentebb jelzett 
idő alatt a városi fogyasztási adó
fel ügyelőségnél észrev ételeket. 

Arad, 1907. évi julius hó 12. 

hird.e"tési-osz1op v-álla1a t. 

Azon urral, ki 
ezen lapra figyelmez· 
tetet.t holnap d. u. 
5-6 óra kazt talál
kozhatom a Forray· 
utca Nt&dssdy.palotá 
ban lev6 Z i n n e r 
V il m o a mü ór6s 
68 ékszerész kirakita 

el6tt. 

Férjhez me n nék 
azon urhoz. a kl ar• 
ról biztosit. bo~y a 
karika gyt\rüt Zin• 
ner Viimea éJr· 
szerésznél veszi megt 
ahol jól és olcsón le· 

het vásárolni. 

861 

Hálás leszek 
azon n e m e r s z 1 v il 
Mlgynek kl, hogy a 
hivatalból el ne kés
sek: megveszi azon 
szép és olcsó zsebórát, 
1 melyet Z Inn eP 
Vilmoa mil órú 
Forrat-utcal .r.tra.katá· 

ba láUam. 

Kocsanos tölgyfa eladás! 
A zágrábi érsekség billédi uradalma zárt irásbeli ajánlat utján el

adja a perjámosi erdőgondnokságban az 1907-8. vágásban kitermelendo 
kb. 500 m3-nyi müfának alkalmas kocsanos rönköt 3-18 m. hosszban és 
18-65 cm. vastagságban. 

A vastagságnyi osztályok eloszlása: 18-20 cm. 6°/o; 21-30 cm. 
45°/o; 31-40 cm. 38°/o; 41-65 cm. ll 0/o. 

Az erdő közvetlen ül a Maros partján terül el; vasuti állomás hely-
ben Perjámoson. · 

A l O o/o-nyi bánatpénzzel ellátott zárt irásbeli ajánlatok, melyekben 
a vastagsá~ osztályonként, vagy átlagon megajánlott ár szóval is kürandó 
és kitiintetendó, hogy ajánlattevő az eladási feltöteleket ismeri, azoknak 
ma~ át feltétlenül aláveti folyó évi szeptember hó 30·ig alanti 
eimre kiildendők. - Az eladási feltételek alanti eimnél, valamint a per ... 
jámosi erdőgondnokságnál bármikor megtekinthetok. . . 

Érseki uradalom jószágfelügyelősége · 
A városi tanács. 1808 Billéd1 Torontálmeg~a. 

' , . 

1 ' 



Telefon sz. 807. Telefon sz. 807. 

Hámmer Zs. és Társa 
müszerész éa mérlegkészitök 

Boros Bénl-tér 1. szám. 
AjánlJadusan telszerelt 

kerékpár, .varrógép és Gramofon 
raktArA t. 1002 

"S:tnge:r<', ,,Ortglnal Vtktoria", 
Central Bobbin varrógépek caa
- ládi ha.sznil.la.tra ée ipari célokra. -

"Puch", "Helical-Premiel'" é8 
"Préciosa." kerékpárokjutányosan 
jótálláS mellett, kedvező fizetési feltételek. 

Nagy szakszerü javitó mühely. 

Permetező ja titások elfogadtatnat. 
M.. kll. nabadalmazott. 

. Borsziva~Quk 
68 hozzi való legjobb m1nőségt 
gummi ~vek legolcsóbb gyái' 

úak on. 
A azhattyu hengerböl a bor utolN 
cseppig k1fo1)1k. a sz6l5 magvak, 
héjak és egyébb t1sztitlanságoll 
azonnal toví.bbitta\nak, ezáltal a ul
vattyu nea r1mllk il a b1rt ne• 
rentbatla, a gépezet jó mtlkMé
.eért 8 évi jótállás. Ingyen javitú 

Tüzi fecskendók 
8elyó •zelepekkel. Kiz••· 
••knek legalkahna•abltt 
1r1ert homokoe és sáros viz hu~ 
Dálalinál sem tagadják meg • 
azolgálatot, - a gép jó mük:Mé
léért s évi Jótillu (ingyen tavttáa), 
hozzá való orszigos egységee csa• 

· :. varok éa a legjobb minóaégü bel W 
gummlroz.ott 

.,kendercsöv"k 
::' l 1 l~blcnsóbb 

~~7.~, l i .,. a . 

~~~t~-~ Kuta k 
~~d 

1
.· ctr-::~·:,~"'~ a hozzivaló 

f-' , ' 'lj;;~!<i~ 

~~~~;~·w csövekkal 
(h:.j ~olcsóbbak öt 
i}§ -~ Jobbsk, ml.nt 
, ~?! bármely b ai· 
~~~ .. vag;v külf~ld: 
~-- gyárban. 

Hönig~ Otto 
a kirllJI nabadalma1oü tülf lecskeudű 

. ' , 6I IUV&ÜfG i:él:u\6. 2PO 

)Crd, lákóal-utaa Zl. sz. 

Kérném a cegre figyelnil 

Veszek 
a legmagasabb árban és eladok 
uraságoktól használt férfiruhákat, 
utazó bundákat, továbbá használt 
butorokat, Wertheim Cassát, jégszek
rényt, lószerszámot, nyergeket és 
fegyvereket, ócska vasat, fémárukat, 
régiségeket, akármily kicsiny vagy 

16ynagyobb mennyiségben. 
Ugyanott kapható ámrésröl vett 50 U drb. finom uj 
férfi sz&~et öltcnyök 5 és 6 frt egy teljes öltő;; y. 
Oz.lethelyiaégem május M l-től ruhás üzlet 
Asztalos Saprlor-utca Grabner-fele házban. 
a-stor·lizlet .\rpárl-ter 5. sz .. izraelita templom 

épliietben a sarkon. 

Ugyanott 2 szép jégszekrény kapható. 
livánatra házhoz V&i!Y vidékre ls egy levelezc-

• lap meghivás·a rögtön magyet. 

'fcljes tisztelettel 100 

Herzfeld Gyula. 

--

l\-hl7 }uliu.i 23 ·· Jl q • fJi ~.fiZWN 1~ 
~~~~----------------------------------------------Szilágyi Márton ''roll János:,~ 

, uri e m.Si oipéu . 

í Arad, Weitzer János-utca Minorita·p. Arad legRagyobb 
• és legolesóbb . 

·-. 
· Elvállal mindea e szakmába vágó mUD· 

USIO kákat a legszebb kivitel s a legujabb di
vat szerlnt. Tovabbá elvállalak abnormie 

. f 1 l t l lábakra o-rt:opad-o:tpb::a&. ellcé-o r a J av l O szitéaét, valamint az önkéntes uraknak 
• . elölras szarinti bakkane& vag,- esiama 

elkés7JiéSét <'h·állalom, azon reménynyel, 
_ . __ . hogy a legnagyoob tgenyeknek mogfe- >-o 

l &lek. 

mühelye 
a szlnház olBala mellett, 
Vörösmarty-utca 3. szám. 

Raktáron 

mindennemü órák 
3 évi jótállás me bet t. 

Bérbeadó szálloda. 
Orosházán a 25 év óta fennálló 

jó hirnevü ' ma 

l,Ma1nr Kir~lJ" ~i~II~~a: 
folyó ívl október hó 1-töl 

haszonbérbe Kiadó:· ---
Bővebb felvilágositás ·nyerhető: . 

--.-.. 

Orosházán, Iovaltsir Jóisof tula'iu~nosnát ~-
-<_ 

]Wesrs·sz-rp tesz- -- ------ ·· ~-
. minDen' böJ gy 

a Hajóa-féle wilághiru - .. 
l 

ARADI IBOl YA .. CREME 
bámulatos hatásától. _. 

Bzepl.Ö, májfo1 't, b i b·1rcs, 
bőrvörösséget és minder..nemü arcztisztát-
lanságot vará.zsszerüen gyorsan elt~tet. -. 

A párisi es londoni hygienleus kiállitá.son nagy ara.nyénnekkel . ke-
l'eszttel és diszoklevéllel kitüntetve. , . 

Egy tégelynek ára l kor., duppla tégeiJ' 2 ko•• 
lbol;'l'a •••!•pan 7ú IUiéJ', IG\)i)'a &el lli:o.r. 
és lbOIJa bölgiftGr l koruna 20 liltéi'. 

.,.- Ova~odjunk . ériéktelt·n 't'liánzat<Jk és hamisitványoktól. ,.. 
bevasáná>oual c-~oak1s lla!6"·'féle Rradl ké .. zihuén)'ekei tessék 

kérl!i és elf~>gadui, minden más ajánlatot vissZalitasíta.nL . 

·. Kapható a kép;.ltönél; S 3 

A R P Á D · gyógyszertárában 
Arad, Andrássy-tér 22., a megyehi!zzal ~zemben, 

._,ibl·& F6ldea l!:elemea, lloaaatb Peol. Rln• L•lns, Hauer LaJos. VoJtek 
K•l ... áa. Berger Gyula g)'~.,;)az6r<U .uaiu•&i oa "oJtek é• Welaa <>ro,tHlriájál>&D. 

Tisztelettel 

Wolf János. J;, 

r···::::::-:~::--~ 
~ lábizzadás ellen l 
i ~,r:!~alt~!!!!Yi!!~!~ 1

1
--

1 
szer megnedvesiyük a la\;;akai. ak· 
kor l.:étszeri alkalmazás u~ \&\je-
sen és biztosan megsziinik a cipők, l 

illetőleg a lábak undodtó büze. l 
~ Egy theg ára l korona. l 
~ . Föraktár: '2ss 1 -
1 g. f ö t a e s X e tem e n 1 
~ gyógyszerésznél - o i 
~~~~ 
443 -1907. végreh:. sz. 

Árverési. --hirdetmény .. _ 
Alulirt kiküldött bir. végrehajtó 

ezennel közhirré_ · teszi, hogy a 
bpesti IV. ker. kir. járásbiróságnak 
1905. és 1899_'-évi Sp. VIII. 1062/3. 
és Sp. l. 588/6. sz. végzése foly
ján l)r_ Rajucz ,Béla és Dr. Ardó 
Alfréd bpesti ügyvéd által képvi
selt Révai Testvérek irodalmi in
téze;t r. t. és Egyházy Ágoston és ,. 
Társa!> bpesti' cég-, felperesek ré
szére, h.1ár Béla 1Ijfazekasvarsándi 
lakos al.Ifres elten ls• kor. és 123 
kor. 80 niL tőkekövetelés s jár. 
erejéig elre:Rdelt kíelégitési végre-"' 
hajtás folytán alperestől lefoglalt 
és 1666 koronára becsült ingósá
gokra a világosi kir. jbiróság 1906._~-
V. 413/13. számu végzésével az ár- .. 
verés eh-endeltetvén, annak a ko~ ~ 
rábbi vagy ielülioglaltatók köve-·~~ 
telése erejéig is, amennyiben azok 
törvényes zálogjogot nyertek volna, 
alperes lakásán, Ujfazekasvarsáu-. 
don leendő megl:.artás<.ira határ
időül 1907. évi julius hó 29. napján 
délután 1í24 órája kitüzetik, ami• · 
kol' a biróilag lefoglalt házi buto-. :. 
rok s egyéb ingóságok a legtöb· .. 
het igérőnek készpénzfhetés mel· 
lett, sziikség esetén becsáron alul 
is 61 fognak adatni: 

Felhivatnak mindazok, kik az -
c lárverezendő ingóságok vételárá- · 
ból a végrehaj La tó követelését meg~ -
előző kielégittetéshez jogot tarta· . 
nak, hogy amennyiben részükre a 
foglalás korábban eszközöltetett 
volna és ez a végrehajtási jegyző~ 
könyvből ki nem tünik, elsőbbségi 
bejelentéseiket az árverés meg
kezdéseig alulirt kiküldöttnél irás- _, 
ban vagy pedig szóval bejelenteni 
el ue mulasszák. 

A törvényf's határidő a hirdet. 
ménynek a biróság tábláján tör- · 
tént kifiiggesztését követő naptól 
számittatik. . · 

Kelt Világos, 1907. évi julius 
hó 15. napján. -

1801 

-~ 

Thuránazk~1 
kir. bir. végrehajtó. 

~'-'.:'_ 
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1'Tyár:l •-n e:n.e-tre:o.d.~ 
i' ~~ 

!nomuok 

~AIM ..... -· ...... ... ... ... 1111. 
1~So1ronya _.., -· ........ ... -
Kurtica ·~~ .... -· ........ ... 

· Lök~')shiza ... ... -· ... -
BAuhld1 m~or - .... ... 
Onx.Ag1:1t .... - .... ..... ... 

KéteQUq ... - - ... :!'} 
ltlg:J6a. -· ..... - - - _.._ 
I'U.C ... ·a ... - - ... :tf 
16til-mnv - - - - ::-J 
lles6beréll7 - - - -

17•• -· ....... - ....... 
...., ..... -··- ......... -· 
PtJ&;zta..P6 .... • -· -· -. -·· 
Pallda·Te•y6 ... ••• ... • •• 
SzaJ•l ................ -· •.•.• -· 

:::~ 
*'·t ., ... f 

.. -.m.7- 1807. •v:l. :Dli.A~ l:l.6 1-.&1. 

U) s l t: a htmfllok 
~~~~~~~~~~~w~~~ l 

~ 8·18 11-25 &·Hl 4·M 9·10 
5-il t :tal 1 5·08 9·!! 
[)·If 8·38 l Hi6 t·S.6 ~·25 10·' a 
5-R r 12·10 

1 
5·« 10·!! 

5-a 12·16 5·:>~ l e·w 1 . :;·56 
11"10 t-OO 12·26 •·59 (1·05 10-.w 
e·u t·01 12'34 6·00 e·~ 1o·M: 
6·u 1 12'47 1 e·!! n-iri 
6·35 t·I9 12·59 á·t7 6·5<1 n-n 
6·4. • 11·2a 1· i·20 ?·l'l n·» 
6.56 l l 1· i'Sl S·li:l ll·~ 
6·57 NA &·32 s·ö'l n·lli 
7'07 U21 1·54 - 8·! 12·!! 

?·Sl 10·021 2-18 ii·51 ft·!! ~12·40 
7·36 10·01 2·2.'> &·0' s-~~ 12·~ 
8·02 10·29 2·~ IJ·Ü 9·~ l·" 
8·03 10· 30 3·05- &·liS g-i& l I·H 
8.27 l 3·? ,- 9·&1 J·" 
8·39 10·32 3·42 10·11 2·ii'i 

Bdapat kpo.. .. - -·
Köbánp fela6~ .a.. - -Bü:'N .... _ .... __ .,. 

ll~-·- ........ - ... 
0y6mr6. .•• - - - - -
Mncte ••• -.. - ... ... -
Sülr...Stp ...... - ... -
TApió-SzecaG ...... ... ... 
N~-Káta ...... - - -
Tápió-Szele ... - - -
ripló-0761'QL• - - -

"Ujll,áa •.•• - - - - -

81eJ:aet ................. 

ll& 

t"'· l ... 

l t: 
S&ajel ...... - - - - ... 
Pust.Tuy6 ...... - -
Puaz.t,a...Pó ..... - - ......... 

- /.si 

~ l 
- 8·90 9·4.1 - l 9•58 
- 10'\19 
- 8·5 1Q-2 
- 8·59 H>·27 
- .16 10·5 
2·~ 9-23 ll 09 
S·lt ~9·36 11·25~ 
3·a'l l 1137 
H6 1H8 

• Hrt. '·21 · l 0·04 12'():> 
esl&u ••• - - - - - H•f. 4,.40 16·0.') 12 Jn 

Q Jlrt. 5•i1 10·28 1233 r•• -·-- - - - 1.... 5·D 1o:H 12·• 
Me10beréD7 ... __ ... 8·07 10·53 1·04 á·:!! Stebl•t .•• ••• ... ... - ... t::: J 

(ljiiiÚI ............ - ... ~~'!·t 

8·52 n- 3·56 f·ll~ 10·~ 2·Ü 
9·10 11-12 '·13 7·0'? JO·ii 2·M 
9·17 11-19 4.·24. ?·H 12·87 3·0b 
9·« 11·35 4.-4.6 ?·:i J·Ö9 3·~ 
9·49 11·36 4'49 7·&3 J·i1 3·iiii 

· jlrt 6·2 l l·l~i 5·30 
JUb•·llldrir- - ... - 1 11.; 6-?s t n5 6·32 

J6rt. 6·42 11·11 1·28 l)-43 
Békéi·CIAita - ... - - lia~. 7·09 11'13 2·05 i 
Klgyóe ... ... ... ... ... ... 7 U l 2·17 l 

~-k. 7·43 11·30 2·29 8·10 
Kéte.ultáu - ... - - liH. N7 ll· 2·34 •. n 

TApló-Gy llrgy-e ... ... ... . 
Tllpió-Szele ........... . 
Nagy-Káta .............. . 
Tápió-Szecs6 ••• ... ... ... 
Süly-Sáp ••• ••• ••• - .... 

I0·08 5·05 1- 1·3i'i a·« 
10•19 5·17 8·12 J·bB 3·!;; 
10·4.7 5-43 s-~ 2-J:i ,.n 
11·04 5·59 8·!! 3·[2 (·h 
11·17 6·11 8·4V 3·1M 4·M 

Btmhldi 'Jll\101 ...... _ 8·03 Mende ...................... -· 
Oyömr6 ..•• -· ....... ...... ..... 11·39 6·D g.I; 5-i'i 

Orsztgus ... .. ....... _ 7·58 l , 1 ,-

LökllshU.... ... ... ... ... 8·13 2·M 1 
Knrtlca .•• _ ... ... _ _ l 8·36 11"54 5·05 6·~ l 
Solrollf• ...... - ... - 8·:>1 1 S·l5 1 
Á.l'M -· ... ••• ... ... ... •~t. 9·10 12·12 3·29 fJ ~ 

Maglód ............... _ 
Ráko1 ............ _ ... . 
Kőbánya teJ. p. •· ... ... . 
Bu.dapest k. p. u. ••. ... 6rk. 

11•31 6·Ü ,- 3·3:'I 5·00 

l1•46l 6·I'l l (•00 5·11 
12·11j 1·1i61 a-• 4,-n 5·~ 
12·11 ?·li 1- 4·bi'l 6·öi'l 
12·~ t-10 7·! 9·•! 5·! .. 10 

A•aii-Tiwte. T...._..•••• 

• 
10••u•t l t-l ~ l ~l i f ~ fJT i l ~ '11··~~ f ') ~}t { i ! t ~ ' t l t 

JA:. ra.t ... 1Dd.lü·J512·222·30 4·02 i·~5.51 6·35 10~ Tiim iDd. 3·!,! 3·6bi 8.-'~12·0Ö S·!!i · · 
l~logov~ ••. liJ·33 'H-4 4'13 6.o• 6·46 1<r!,! G 4 ..... (é. I·M~ 4-ü uoj2·25 8'# 

1Mondoriak ... :H)-4.3 . 2·63 l 6. il l l T· Inn. (1. a-67 •. ;;; Jl•3(1 2·30 8·~ 
IGyonk-Iélea n· ta 3·13 •·só 6.« 7'()6 10·~ Alm.. (é. 4:·~ ,.n 

1
11'4? 2'44 i..ii'i 

Ió-Paulis ... n·19 3·20 1 6.~ 1 l e• (l. ,.o; 4·4B 112'11!1 HB g·m 
Palilis ...... U·3l 3·:j3 H6 7.& 7'16 U·~ 8ÁS&Város &.-A 5·;!! ll33 3·3.'1 9·!! 
Ba.raczka ... ~1·38 3·39 4..51 7.(1; j 7·21 l Pllkl (é. !1-ii ~-~w 12·n 3·57 tOLl 

~ 
. (é. 11•50 1!·56 :3'4.9 4·59 7·~ 7.! 7•29 u-ar ... (i. ~~ 6·Th 1:15 4:'12 l~ 

Raba (L Iti5-7 5'09 7·!! 7·34. n·E Déva - ~ 1to2t l'!U-2110'., 

Urad ...... - - ... tu. 
Nj-Arad .•• ... ... ... . •• 
v érneth.S~h - - .. ~ 
Vlnga ............ ·- ... 
Orc:~:yfa.Jva •• , ••• -· ••• 
M.erultalv& ... ... -· .. . 
&IL·Ail'ir&e -- ... ... .. . 
'r• en ár-J v. ... ... • •• tr r. 

6 t5 12·17 
6'25 12•28 
6'{2 12-44 
6',')!) 12·56 
7-o6 Hl7 
7·16 1·17 
7·'J7jl·28 
í··r.~ u:; 

T-•••• ... Jéz-tw••o• -Arad. 

HO 
5-21 
5--47 
6·U• 
6·1l 
6·!1 
?ill 
'Z·I:i -

on-Od.YOC! l 5·24- l l l 11.-JUye (1.. 1-Zi '1'J.l !'ö ó·10 11!;! 

Benova ... 6·011 8·011 8·08 l·~ Sobondll. ... ~u~.a s·ui tJl16·1i ps • ,: ,.: 
Konop ... ... 5·40 7•54 12·82 Zám .•• ... ij.-& 1·-'0 Z'09 !)'4,5 l -·--- - .. _. l ~ 

'Soborabl ... )·50 G·!:! 8·~ 8·47 2·~ &nova ... .sJl ~- 8-~ &·5fi ö·E 2·'11 A l l o m á s o k f;. rB ~ 
za.... ... ... !'V9 7·R •u1 iH3 2!: KoDop ... ~~ 9· n 1 7-u ·2-n ' 

liíar.·IUre - !·32 8·~ t 51 IH7 3·~ Mtlova-Odv 5.~ 9·22 :- 2·11 l . ~ 
Déva ... 2·56 a-u v-i:n 10'27 t~·:;:; 'é. 6.1? 7·' 8 9·34 313 t•' 3·~ Teaesvir.JY. ·- ...... Ild. 8·25 2·10 9·;: 

(é. I·O'f 9·mi lOm' lO'•ll ti'!! II.·W.a~i. 6·~ ~·30 9··U 3'25 7·!! 3·~0 5·00 IJ·$7 8·~ Szt.-Andrfls ••• ... ••• ... 8·4.9 2 28 9·46 
Pllkl "'(!. I·U 9.'H to·!!. 10·56 1 Baraczka ... 6·41 j 9·49 : 7-~o 3·!!5·10 l·O!l B·! Merc-.tiraha ...... "· ... 9·07/'HZjio.·:lll 

J 1·32 9·:&! 10·~ 11·22 J?aolis ... ~·4.9 9·56 l 7·~ 3·;!! 5.18 1·~17 s·::;: Orczyfalva. ... ... ... ... 922 2·~2 10!!! 
6. ''01 Iű·lö U·•J 12'04 l 0-PanHs ... 6·56 1 1 1 3·~ 5·27 l•Uio 9-u1 Vinga... ... ... ... ... ... 9•-'5 3"()3 lo·~l ~m. ... ~ t· l(! l&!l't ll.~ 1'2•11 ~y•rtlt-16188 7·07 ·~10·10 8·!,! 3·~M 5·37 1• 9· 2 Nemeth-S6gb ... -· ... 10·00 lJ·lO 10 JI 

l__ _t U7 l&Ü nll ~2'24 MoooorlaJ;; 7·25 1 j .f.·!! 5·58 I·N lJ•<b Uj-Arad ...... _ ...... 10'2'1 3·33 to-D 
~..-..... 1.oe 16·11 u-11 12·3J ,logov&cz 7·35- 10'35 a·~ •-~~6·1g 2·• 9-n J Arat... ... ••• _ -··tn. 10·4.0 ua uf I1'NI - 7.!' n·! !ri_·! ~u .t. ra-4 ... é. 1 48 s·óe- IO'óOI nl/8·h;· 1 -t.·!2,6·! 2· t-li • .. 

(Ulánnyomás nem dijaztatík.) 
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14 -----=ARAD= I KÖZLÖN\. 
_A_P_R_Ó~-H-JR_D_E_T_E_S_E_K-:.- Eladó 2 jó karban lev6 kerti 

Szalonna, 
szép füszer· és korcsmaberende- pad megvételre keres• 
zés. Cim Borona-utca 15. sz. 1794 tetik. 

1907 julius 23. 

Saját 
é r d e k é b e n kisérelje meg 

mindenki szz 
perzselt, légen száritott, kapható 
Rauchbauer Nándornál, Ujszent
Annán. 1691 

Eg, négy polgárit 
vagy középiskolát végzett fiu ta
nulónak felvétetik Ingua L éa 
Fia könyvkereskedésében Ara
don. 861 

Füszerea •egéd 11 

ki a magyar és román nyelvet 
teljesen birja, több évi jó bizonyít
ványnyal rendelkezik. azonnali be· 
lépésre fel vétetik W e isz Mórnál, 
Petrozsény. 1800 

Köszén na~·ós ~~~~rnJn~t 
első k~zből 

Vendég16 
a belváros legforgalmasabb helyén, 
igen jól jövedelmező, betegség 
miatt azonnal átadó. Bővebbet a 
kiadó ban. 17 58 

Kiadó lakás! 
Szabadság-tér 2. szám alatt IL 
emeleten egy szép udvari lakás, 
mely 4 szoba, konyha és kamará
ból áll. azonnal kiadó. Ugyanott 
egy nagy pince is kiadó. 16-H 

ll'azvezetőnőDe..k 

ajánlkozik szetény igényü szorgal
mas árva izr. urileány, izr. háztar
tást tökéletesen érti, elvállal ma
gányos urnőnél, gyermekek mellett, 
magányos vagy gyermekkel biró 

Egy 8 lóerejil 
teljes garnitura Nichelson-féle nagy 
6-os cséplögép jutányos áron eladó. 
Özv. Torma Józsefné és Társánál, 
Kis-Iratoson. 1798 

Kiadóhivatalunkban nagyo bb 
mennyisfgü 

filc (nemez} 
ipari célokra jutányos áron tbaó. 

elsőrendü vulkán-farkasvö]gyi ros
tált pormentes 500 kg. vételnél 
házhoz szállitva pontosan kimérve 

a veYó zsákjaiba 

100 kgként 3·ZO koronátri 
kapható: 15 

Pollak Sándor 
mikalakai tégla· és cserépgyá

rában, telefon 515. 

Na[Y tó[la ós csorón-rattár. 

·r .,.. ·r .,.. 'O ·- ~ 

Sok mUlió előkelő · 
urhölgy használja ; == a világhirü == ~ 

Nassan B. 
aap 6a esőernyő kénitónál beszerazat 

Ugyanott áthuzások és javitások 

két óra alatt készülnek. 

Eladó cukrászda. 
Délvidéki megyeszékhelyen 65 év 
óta fennálló elsőrendű 1797 

cukrászüzlet 
családi okok miatt olcsón 

eladó 
Cim a kiadóhivatalban. 

~laaó ház! 
. ·•·•· 

urnál állást. Czim: Perczel Cs. ) 
Apátfalva. 1786 

A főtér közelében egy 
jó forgalmu 

Vrszek könyveket, 
egész könyvtárakat, Lexikonokat, 
jobb folyóiratokat és hangjegyeket 
legmagasabb árakon. - Ji.erpel 
IzMA könyv· és papírkereskedése 
és kölcsönkönyvtára, Aradon. 356 

Szép szöllökert 
Gyorokon a községben, legszeb!) 
kilátásos helyen, eladó. Motorvasut 
megállóhely. Értekezhetni Vo j tek 
Alajosnál Aradon. 1615 

Veszünk könyvtárakat 
egyes könyveket. Lexikonokat1 jogi, 
szépirodalmi és egyéb munkákat leg
magasabb árban lnguaz l. és 
Fia könyv-kereskedésében Arad. 361 

r 

me ly zNirtalan~ Artalmatlan 11 rö~~D Jilz~pl t. 1 

.& Felde•léle JIA.BGIT·()BEME gyorsan és biztosan 
ható ártalmatlan szer szepló.kt mAJfoltok, b5ratk6k, 
pattaaAsok., klfttéek s mindennemü b3rba1 elleu. 4 

A világ legelőkelóbb hölgyei használják és elragadtatással 
beszélnek aiDlak páratlan és csodás hatásáról. Egy tégely ~ 

elbasználása után erről mindenki meg fog győződni. · 

Készltl: 

Földes Kelemen gyóayszerész Aradon. ~ 
_ INiraktár: ' JOB 

TÖ'rÖk József gyógysze·részn.él Budapesten. ~ 
H.aphat6 a vilá.&" mlndea aa,uobb p6CTH.&ertuabau. 

vendéglő 
teljes berendezésse~ új tekepálvá
val, uj terrász, szép nagy kerthe
lyisé~f5el, villany- és gázvilágitás
sal ellátva, továbbá 10 m. nagy
ságli el&őrendü téglából épült is
táló, ezenkivöl 3 bérlakás, amely 
tisztán l 0° j 0-ot jövedelmez, kevés 
összeg hozzájámiása mellett csa-

ládi VlSZOflyok míatt 

azonnai eladó, 
esetleg bérbe adó. 

Bővebbet a kiadóban. 1719 

l Váci és nagyenyedi fegyházban kötött harisnyák. 
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